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Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat opfylder de gaeldende sikker-
hedsbestemmelser for elekiriske apparater og
er radiostgjdeempet.

Kolekredslgbets taethed er kontrolleret.

Om denne vejledning

m Laes og felg anvisningerne i denne
monterings- og brugsanvisningen.

Den indeholder vigtige oplysninger om
opstilling, anvendelse og vedligeholdelse
af apparatet.

m Producenten heefter ikke, hvis anvisnin-
gerne og advarslerne i brugsanvisningen
tilsideseettes.

m Opbevar alle dokumenter til senere brug
eller til eventuelle kommende ejere.

Eksplosionsfare

m Anvend aldrig elektriske apparater inde i
apparatet (som f.eks. varmeapparater eller
elektriske ismaskiner).

m Der ma ikke opbevares produkter med
breendbare drivgasser (f.eks. spraydaser)
eller eksplosive stoffer i apparatet.

m Alkohol med hgjt procentindhold ma kun
opbevares staende og teet tillukket.

m Anvend ikke andre foranstaltninger til hurtig
afrimning, end producenten angiver.

Fare for elektrisk stod

Forkert udfarte installationer eller reparationer
kan medfere betydelig fare for brugeren.

m Pas pa ved opstillingen af apparatet, at
nettilslutningsledningen ikke kommer i
klemme eller bliver beskadiget.

m Ved beskadiget nettilslutningsledning:
Afbryd stremforsyningen til apparatet med
det samme.

m Brug ikke multistikdaser, forleengerled-
ninger eller adaptere.

m Apparatet ma kun repareres af producen-
ten, kundeservice eller personer med
lignende kvalifikationer.

m Anvend kun originale reservedele fra
producenten. Ved sadanne reservedele
garanterer producenten for, at de opfylder
sikkerhedskravene.
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Fare for kuldeskader

m Tag aldrig frostvarer i munden umiddelbart
efter, at de er taget ud af fryseren.

m Undga leengerevarende hudkontakt med
frostvarer, is eller kglergrene i frostrummet.

Fare for tilskadekomst

Beholdere med kulsyreholdige drikkevarer
kan springe. Opbevar ikke beholdere med
kulsyreholdige drikkevarer i frostrummet.

& Brandfare / fare som folge af kelemidler
Kuldekredslgbets rgr indeholder en lille
meengde af et miljgvenligt, men braendbart
kelemiddel (R600a). Det beskadiger ikke
ozonlaget og forgger ikke drivhuseffekten.
Udslip af kelemiddel kan medfare gjenskader
eller kan blive anteendt.

m Undgé at beskadige rarene.

Ved beskadigelse af rgrene:

m Sorg for, at der ikke er aben ild eller
mulighed for gnistdannelse i neerheden.

m Luft ud i rummet.

m Sluk for apparatet, og traek netstikket ud
af stikkontakten.

m Kontakt kundeservice.

Brandfare!

Flytbare multistikdaser eller flytbare
stramforsyninger kan blive overophedet og
medfgre brand.

Flytbare multistik eller flytbare netdele ma ikke
placeres bag apparatet.
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Sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse
af born og udsatte personer

Dette omfatter:

m Born.

m Personer, hvis fysiske, mentale eller
sensoriske formaen er begreenset.

m Personer med utilstraekkeligt kendskab
til sikker betjening af apparatet.

Forholdsregler:

m Det skal sikres, at bgrn og udsatte
personer har forstaet de risici, der er

forbundet med omgangen med apparatet.

m Sorg for, at en person, som har ansvaret
for sikkerheden, holder gje med eller
vejleder bgrn og udsatte personer, der
betjener apparatet.

m Apparatet mé kun betjenes af barn over
8 ar.

m Hold bern under opsigt under rengaring
og vedligeholdelse af apparatet.

m Lad aldrig bern lege med apparatet.

Fare for kvaelning

m Giv ikke emballagen eller dele af den til
bern.

Materiel skade

For at undga materielle skader:

m Std ikke pa sokkel, udtreek eller dere,
og brug dem ikke som statte.

m Hold kunststofdele og dertaetninger fri
for olie og fedt.

m Traek kun i selve netstikket — ikke i net-
ledningen.

Veaegt

Apparatet er meget tungt. Opstilling og
transport af apparatet skal altid udferes af
mindst 2 personer.

Anvisninger vedr.
bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter apparatet mod transportskader.
Alle anvendte materialer er miljgvenlige og kan gen-
bruges. Tag hensyn til miljoet: Bortskaf emballagen
korrekt i overensstemmelse med miljgbeskyttelses-
reglerne.

Forhandleren eller kommunens tekniske forvaltning
kan oplyse om de aktuelle bortskaffelsesmader.

<» Bortskaffelse af kasserede apparater

Kasserede apparater er ikke veerdilgst affald!
Ved miljerigtig bortskaffelse kan veerdifulde rastoffer
genvindes.

Dette apparat er klassificeret iht. det europaeiske

— direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Dette direktiv angiver ram-
merne for indlevering og recycling af kasserede
apparater geeldende for hele EU.

A Advarsel
Gor falgende ved kasserede apparater:

1. Treek netstikket ud af kontakten.

2. Skeer tilslutningsledningen over, og fjern den
sammen med netstikket.

3. Tag ikke hylder og beholdere ud for at gere det
sveerere for bgrn at kravle ind i apparatet!

4. Lad aldrig begrn lege med det kasserede apparat.
Fare for kveelning!

Kgle-/fryseapparater indeholder kglemidler, og iso-
leringen indeholder gasser. Kelemidler og gasser skal
bortskaffes pa korrekt vis. Rgrene i kelemiddelkreds-
lzbet ma ikke beskadiges, for apparatet er indleveret
pa et sted, hvor det kan bortskaffes korrekt.



Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle transportskader efter
udpakningen. Ved reklamationer skal der rettes hen-
vendelse til forhandleren, hvor apparatet er kabt, eller
til vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:

Fritstdende apparat

Pose med montagemateriale

Udstyr (afhaengigt af model)
Brugsanvisning

Kundeservicehaefte

Garantidokumenter

Oplysninger om energiforbrug og driftslyde
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Opstilling af apparat

Transport

Apparatet er tungt. Apparatet skal sikres under trans-
porten og ved montagen!

Pa grund af apparatets vaegt og sterrelse skal opstil-
lingen udfegres af mindst to personer for at reducere
risikoen for tilskadekomst og beskadigelse af
apparatet.

Afmontage af apparatets dore

Hvis apparatet ikke kan komme gennem dgrene |
boligen, kan dets daere skrues af.

Pas pa!
Afmontage af dgrene mé kun udfgres af kundeservice.

Opstillingssted

Et tort, godt udluftet rum er velegnet som opstillings-
sted. Opstillingsstedet ma ikke vaere udsat for direkte
sollys og mé ikke befinde sig i nserheden af en varme-
kilde, som f.eks. et komfur, en radiator eller lignende.
Hvis det ikke kan undgas at opstille apparatet ved
siden af en varmekilde, skal der anvendes en egnet
isoleringsplade, eller falgende minimumafstande il
varmekilden skal overholdes:

m 3 cm til el- eller gaskomfurer.
m 30 cm til fritstdende olie- eller kulfyrede komfurer.

Ved opstilling ved siden af et andet kale- eller fryse-
skab skal der overholdes en minimumafstand pa
25 mm i siden for at undgé kondensvanddannelse.

Hvis apparatet daekkes af et panel eller et skab
foroven, skal der etableres en spalte pa 30 mm, sa
apparatet kan treekkes ud af nichen, hvis der er behov
for det.

Den opvarmede luft pa bagsiden af apparatet skal
uhindret kunne undslippe.

Underlag

Pas pa!
Apparatet er meget tungt.

Gulvet pa opstillingsstedet ma ikke kunne give efter.
| modsat fald skal gulvet forsteerkes.

For at derene skal kunne abnes helt til anslag ved
opstilling i et hjagrne eller i en niche, skal minimum-
afstandene i siden overholdes
(— Kapitel ,,Opstillingsmal®).

Hvis dybden af de tilstedende kekkenelementer er
starre end 60 cm, skal minimumafstanden i siderne
overholdes for at kunne udnytte hele darabningsvinklen
(— Kapitel ,Darabningsvinkel*).
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Rumtemperatur og ventilationsforhold

Rumtemperatur

Klimaklassen fremgar af typeskiltet. Den angiver de
tilladte rumtemperaturer for anvendelse af apparatet.
Typeskiltet er placeret i hgjre side i kelerummet.

Klimaklasse Tilladt rumtemperatur

SN +10°Ctil 32 °C

N +16 °Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16 °Ctil 43 °C
Bemeerk:

Apparatet er fuldt funktionsdygtigt indenfor greenserne
for rumtemperatur for den angivne klimaklasse.

Hvis et apparat med klimaklasse SN bruges ved lavere
rumtemperaturer, kan det udelukkes, at apparatet tager
skade ved temperaturer ned til +5 °C.

Ventilation

Der kreeves god ventilation rundt om apparatet.

Den opvarmede luft skal uhindret kunne undslippe.

| modsat fald skal keleaggregatet yde mere.

Derved forgges stramforbruget. Derfor skal der veere
tilstraekkeligt meget frirum udenom apparatet.
Anbefaling: 50 til 70 mm ind til veeggen pa bagsiden,
minimum 100 mm péa oversiden og minimum 100 mm
ind til vaeggen i siderne med tilstraekkeligt meget frirum
foran, sa derene kan abnes op til 135°.
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Montage af afstandsstykker

Fjern de to skruer ved hjalp af en skruetreekker. Tag
afstandsstykkerne ud af posen, og fastger dem med
skruerne pa apparatets bagside. Derved overholdes
minimumafstanden til veeggen.
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908 mm 1171 mm

277 mm

418 mm 628 mm

Fastgorelse af handgreb
Kontroller apparatets handgreb, inden det benyttes.

Hvis et handgreb sidder lgst, skal det spaendes fast
med en unbrakonggle i retning med uret.

/.




Indjustering af apparatet

For at apparatet skal kunne fungere korrekt, skal det
indjusteres til vandret med et vaterpas.

For at opna en korrekt indjustering og tilstraskkelig
ventilation pa den nederste del af apparatets bag-
side skal skruefadderne eventuelt indstilles.

For at dgrene skal kunne lukke sig af sig selv, skal
skruefgdderne foran indstilles, sd oversiden haslder
ca. 15 mm eller 0,5° bagud.

Husk at dreje skruefgdderne op igen, nar apparatet
skal flyttes, sa det kan rulle frit.

Rullehjulene er ikke drejelige og skal kun anvendes
i fremad- eller tilbagegaende retning. Ved sideveerts
bevaegelser kan bade gulvet og rullehjulene blive
beskadiget.

Apparatet skal indjusteres til vandret igen, hver
gang det er blevet flyttet.
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Indjustering af dore

Hvis derene ikke er placeret pa samme hgjde, kan
kelerumsdgren indjusteres med en skruenggle.

Det er kun kelerumsdgren, der kan indjusteres.

—d:ml

Skruefedder

Drej matrikken (1) i retning mod uret for at haeve kale-
rumsdaren.

Drej matrikken (1) i retning med uret for at seenke kale-
rumsdgaren.

Fikser dgren med matrikken (2), nar dgren er korrekt
indjusteret.
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Tilslutning af apparatet

Apparatet skal opstilles og tilsluttes af en fagmand iht.
den vedlagte montagetegning.

Fjern farst transportsikringerne fra hylder og holdere,
efter at apparatet er opstillet.

Udover de nationalt geeldende lovkrav skal de lokale
elektricitetsveerkers forskrifter for tilslutning ogsé over-
holdes.

Der skal ga mindst 1 time fra apparatet er blevet op-
stillet, til der teendes for det. Under transporten kan det
forekomme, at olien i kompressoren har beveaeget sig
ind i kalesystemet.

Apparatet skal rengeres indvendigt, inden det tages |
brug ferste gang
(— Kapitel ,,Rengaring”).

Elektrisk tilslutning

A Advarsel — Fare for elektrisk stod!

Hvis nettilslutningsledningen ikke er lang nok, méa der
under ingen omsteendigheder anvendes en multistik-
dase eller en forleengerledning. Kontakt i stedet kunde-
service for alternative lasninger.

Apparatet skal tilsluttes en fast installeret stikkontakt.

Stikkontakten skal veere placeret i naerheden af appa-
ratet, og der skal veere fri adgang til den, nar apparatet
er opstillet.

Apparatet opfylder kapslingsklasse . Tilslut apparatet
til en forskriftsmaessigt installeret jordforbundet stik-
kontakt med 220-240 V / 50 Hz vekselstrgm.
Stikkontakten skal veere afsikret med en sikrings-
sterrelse pa 10 A til 16 A (eller hgjere).

Hvis apparatet skal anvendes i et land udenfor Europa,
skal det kontrolleres, at den angivne speending og
stramtype stemmer overens med veerdierne for det
aktuelle stramnet. Typeskiltet er placeret inde i appa-
ratet nederst i hgjre side. Hvis det er ngdvendigt at
udskifte netledningen, ma dette kun udferes af en
fagmand.

A Advarsel

Apparatet ma aldrig tilsluttes til et elektronisk energi-
sparestik.

Vores apparater kan anvendes med sinus- og netfarte
vekselrettere. Netfarte vekselrettere anvendes ved sol-
celleanlaeg, som er tilsluttet direkte til det offentlige
stremnet. Ved stand-alone anlaeg (f.eks. pa skibe eller
i bjerghytter), som ikke har en direkte forbindelse til
det offentlige stramnet, skal der anvendes sinusfarte
vekselrettere.



Laer apparatet at kende

Bemeerk:

Pa grund af de lgbende forandringer af vores produkter
kan der ved dette apparat forekomme mindre afvigel-
ser fra fremstillingen i denne vejledning. Funktionerne
og anvendelsen er dog altid den samme.
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A Fryserum B Kalerum
1 LED-belysning, fryserum 10 LED-belysning, kelerum
2 Ventilationsafdaekning, fryserum 11 Ventilationsafdaekning, kalerum
3 Darhylde, fryserum 12 Hylde i kalerum
4 Hylde i fryserum 13 Darhylde, kalerum
5 Udtagelig ismaskine (option) 14  Frugt- og grentsagsbeholder
6 Dorteetning, fryserum 15 Darteetning, kalerum
7 Frostvarebeholder
8 Derhylde, fryserum (2 stjerner)
9 Skruefagdder
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Betjenings- og indikatorfelt

Betjenings- og indikatorfeltet pa dgren indeholder
2 visningsomrader for temperatur, 5 indikatorer for
forskellige driftsmader og 4 funktionstaster.
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mode Freezer°C Fridge °C lock 3s
‘ ‘ unlock 3s
\ |
9 8 7 6 5
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Visningsomrade, fryserum
Visningsomrade, kalerum
Indikator , 3% super freeze“

Lyser, nar funktionen ,Super-frys® er aktiv.

Indikator ,<)“ (alarm)

Lyser ved en alarm.

Indikator ,@“ (tastelas)

Lyser, nar tasterne er |ast.

Indikator 3 super cool*

Lyser, nar funktionen ,Super-kgl* er aktiv.
Tasten ,lock 3s / unlock 3s*

Til aktivering/deaktivering af tastelas

Ved aktiveret tastelds: Tryk pa denne tast
3 sekunder for at deaktivere tastelasen.

Tryk pa denne tast i 3 sekunder for at aktivere

tastelasen.

6  Tasten ,Fridge °C*
Til indstilling af kalerums-temperaturen.
7 Indikator @ holiday*
Lyser, nar ,Ferie-tilstand“ er aktiveret.
8 Tasten ,Freezer °C*
Til indstilling af fryserums-temperaturen.
9 Tasten ,mode*
Til aktivering af funktionerne ,Super-frys”,
L~Superkel“ og ,Ferie-tilstand®.
Deaktivering af en aktiv funktion: Tryk pa
tasten ,Fridge °C“ eller ,Freezer °C*.




Teende apparatet

Nar apparatet teendes farste gang, lyser indikatorernes
baggrundsbelysning pa betjenings- og indikatorfeltet.
Hvis der ikke er trykket pa en tast, og darene er
lukkede, slukkes baggrundsbelysningen efter

60 sekunder.

Det varer flere timer, inden de forindstillede tempera-
turer er ndet. Saet ikke levnedsmidler ind i apparatet,
far temperaturen er naet.

Fra fabrikkens side anbefales falgende temperaturer:

m Fryserum: -18 °C
m Kglerum: +4 °C

Tastelas

Nar indikatoren @ lyser, er tasterne |ast.

Deaktivere tastelas

Tryk pa tasten ,lock 3s / unlock 3s“ i 3 sekunder for at
deaktivere tastelasen.
Indikatoren & slukkes.

Aktivere tastelas
Tryk pa tasten ,lock 3s / unlock 3s“ i 3 sekunder for at

aktivere tastelasen.
Indikatoren & lyser.

Indstille temperatur

Fryserum

Temperaturen i fryserummet kan indstilles fra -15 °C

til -25 °C. Vi anbefaler at indstille temperaturen pa

-18 °C.

Nar tasteldsen er deaktiveret, er temperaturindstillingen
aktiv. Tryk pa tasten ,Freezer °C*, for at indstille tempe-
raturen efter behov mellem -15 °C og -25 °C. De for-
skellige veerdier vises i displayet i falgende raekkefalge.

-15°Cl-16 °Cl-17 °Cl-18 °C[-19 °C

-25 °Cll-24 °clJ-23 °cll-22 °c-21 °Cl-20 °C

da

Kgalerum

Temperaturen i kalerummet kan indstilles fra +2 °C til
+8 °C. Vi anbefaler at indstille temperaturen pa +4 °C.

Letfordeervelige levnedsmidler bar ikke opbevares
varmere end +4 °C.

Nar tasteldsen er deaktiveret, er temperaturindstillingen
aktiv. Tryk pa tasten ,Fridge °C*, for at indstille tempe-
raturen efter behov mellem 8 °C og 2 °C. De forskel-
lige veerdier vises i displayet i falgende raekkefglge.

CCI7°CI6°CI5°C
2°C I 3°C M 4°C

Alarmfunktion

Ved en alarm lyser indikatoren ), og der lyder en
summetone.

Dgr-alarm

Hvis fryserums- eller kelerumsdaren star aben i mere
end to minutter, aktiveres dgr-alarmen.

Ved dgr-alarmen lyder summeren 3 x i minuttet og
holder automatisk op efter 10 minutter.

Lad ikke dgrene sta abne i leengere tid ad gangen for
at spare pa energien.

Nar dgren lukkes, slukkes alarmen.

Nyttevolumen

Oplysningerne om nyttevolumen er angivet pa
apparatets typeskilt
(— Kapitel ,Kundeservice®).
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Fryserum

Anvendelse af fryserum

m Til opbevaring af dybfrostvarer.
m Til fremstilling af isterninger.

m Til nedfrysning af levnedsmidler.

Pas pa!

Lad ikke flasker blive i fryserummet laengere end ned-
vendigt, fordi de kan springe, hvis de fryses ned.

Bemeerk:

Serg for, at daren til fryserummet altid er helt lukket!
Hvis dgren er aben, ter frostvarerne op, og der dannes
et tykt lag rim inde i fryseren. Derudover: Energispild pa
grund af det hgje stramforbrug!

Nar daren til fryserummet lukkes, opstar der et under-
tryk, som giver en sugende lyd. Vent to til tre minutter,
til undertrykket har udlignet sig.

Indkeb af dybfrostvarer

m Emballagen ma ikke veere beskadiget.
m Kontroller holdbarhedsdatoen.

m Temperaturen i forretningens kaledisk skal veere
-18 °C eller derunder.

m Transporter sa vidt muligt dybfrostvarer i en termo-
taske, og leeg dem hurtigt ind i fryseren.

Beholdere

Frostvarebeholderne er monteret pa udtreeksskinner og
kan rumme en stor meengde frostvarer.

Frostvarebeholderne kan tages ud. Dette gores ved at
trackke en beholder helt ud, sa den kan lgftes op af
udstreeksskinnerne. Tag frostvarerne ud forinden.

Skyd skinnerne helt ind igen, néar frostvarebeholderen
er taget ud.

Frysekapacitet

Der findes oplysninger om frysekapacitet pa typeskiltet.
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Nedfrysning af friske
levhedsmidler

Anvend kun forsteklasses friske levnedsmidler.

For at bevare vitaminer, smag og farve bedst muligt
skal grentsager blancheres, inden de fryses ned. Det er
ikke ngdvendigt at blanchere auberginer, peberfrugter,
squash og asparges.

Der findes litteratur om nedfrysning og blanchering i
boghandelen.

Bemeerk:

Sarg for, at de levnedsmidler, der skal fryses ned, ikke
kommer i bergring med de nedfrosne varer i fryseren.

m Folgende levnedsmidler er velegnede til ned-
frysning:
Bagveerk, fisk, skaldyr og rejer, ked, vildt, fierkree,
greontsager, frugt, krydderurter, s&eg uden skal,
meelkeprodukter, f.eks. ost, smar og kvark, feerdig-
retter og rester, sd som suppe, sammenkogte retter,
tilberedt ked og fisk, kartoffelretter, gratiner og
desserter.

m Folgende levnedsmidler er ikke egnet til ned-
frysning:
Grentsager, som normalt spises ra, s som grgn
salat eller radiser, aeg i skal, vindruer, hele abler,
parer og ferskener, hardkogte aeg, yoghurt, tyk-
meelk, syrnet flade, créme fraiche og mayonnaise.

Emballering af dybfrostvarer

Pak levnedsmidlerne luftteet ind, sa de ikke mister
smagen eller tgrrer ud.

1. Leeg levnedsmidlerne i emballagen.
2. Tryk luften ud.
3. Luk emballagen luftteet.

4. Skriv indhold og nedfrysningsdato udenpa
emballagen.

Velegnet emballage:

Kunststof-folie, slangefolie af polyethylen, alu-folie,
frysebeholdere.

Disse produkter kan kabes i specialbutikker.

Uegnet emballage:

Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan,
skraldeposer eller brugte indkgbsposer.
Egnet til lukning:

Elastikker, kunststof-klips, snore, kuldebestandigt
kleebeband eller lignende.

Poser og slangefolie af polyethylen kan lukkes med
et apparat til foliesvejsning.



Frostvarers holdbarhed

Holdbarheden afhaenger at levnedsmidlernes art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, polse, feerdigretter, bagveerk:

op til 6 maneder

m Ost, fjerkree, kad:
op til 8 maneder

m Grogntsager, frugt:
op til 12 maneder

Frysekalender

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > P e@p]
16—12 months @“99 (jg& AVs ?7’“]

For at undgé at frostvarernes kvalitet forringes, ma op-
bevaringstiden ikke overskrides. Opbevaringstidens
leengde afheenger af frostvarernes art. Tallene ved
symbolerne angiver den tilladte opbevaringstid i
maneder for frostvaren.

Vaer opmaerksom pa fremstillings- eller holdbarheds-
datoen ved almindelige frostvarer.

Super-frys

Levnedsmidler skal fryses helt igennem s& hurtigt som
muligt for at bevare vitaminer, neeringsveerdi, udseende
0g smag bedst muligt.

Nar super-frys er aktiveret, kaler apparatet konstant.
Temperaturen i fryseren er meget lavere end ved
normal drift.

Aktiver super-frys nogle timer inden, der skal laeegges
friske levnedsmidler i fryseren for at undgé en ugnsket
temperaturstigning.

Hvis den maksimale frysekapacitet skal udnyttes, skal
super-frys aktiveres 24 timer, for de friske produkter
leegges i fryseren.

Mindre masngder (op til 2 kg) kan fryses ned uden
anvendelse af super-frys.

da

Aktivere Super-frys

Ved at trykke pa ,mode“tasten kan der veelges for-
skellige driftsmader. | betjenings- og indikatorfeltet
vises de enkelte driftsmader i folgende rackkefalge.

1 holiday

# super cool [l #% super freeze

Vent til den pageeldende indikator blinker i

10 sekunder, nar en bestemt driftsmade er valgt.
Derefter lyder summeren to gange, og indikatoren
lyser konstant. Funktionen er aktiveret.

Deaktivere Super-frys

Tryk pa tasten ,Fridge °C“ eller ,Freezer °C*, for at
deaktivere funktionen super-frys.

Nar super-frys er deaktiveret, slukkes indikatoren

3% super freeze* i fryserummets visningsomrade.
Apparatet skifter automatisk tilbage til den temperatur,
der var indstillet inden super-frys.

Bemeerk:
Efter 52 timer slukkes super-frys automatisk.

Optoning af frostvarer

Alt efter frostvarernes art og anvendelsesformal kan der
veelges mellem fglgende optgningsmader:

m ved rumtemperatur

m i keleskab

m i en elektrisk bageovn, med/uden varmluftventilator
m i en mikrobglgeovn

Pas pa!

Helt eller delvist optgede frostvarer mé ikke fryses ned
igen.

Dybfrostvarer ma kun fryses ned igen, nar de er blevet
tilberedt til en feerdig ret (kogt eller stegt).

Den maksimale opbevaringstid bliver reduceret.
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Anvendelse af ismaskinen

Ismaskinen bruges til fremstilling og opbevaring af
isterninger. Den er mobilt tilbehar, som kan tages ud
for at spare plads.

Bemaerk:

Renger ismaskinen, inden den bruges fgrste gang,
eller nar den ikke har veeret i brug i laengere tid.

Fremstille isterninger

1. Tag ismaskinen ud af fryserummet.

2. Fyld den op med drikkevand til markeringen for
maksimalt pafyldningsniveau.

3. Sé&et ismaskinen tilbage i fryserummet.

4. Vent ca. 3 timer. Nar der drejes pa knapperne i
retning med uret, falder isterningerne ned i isskélen
nedenunder.

5. Isterningerne kan opbevares i isskalen. Isskalen kan
treekkes ud, sa isterningerne kan tages ud.
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Kolerum

Kalerummet er det ideelle opbevaringssted for kad,
palser, fisk, maslkeprodukter, seg, feerdigretter og
bagveerk.

Anvisninger for opbevaring

m Opbevar kun friske og fejlfri levnedsmidler. Pa den
made holder kvalitet og friskhed laengere.

m Overhold producentens angivelser sidste holdbar-
heds- eller anvendelsesdato ved feerdigvarer og
pafyldte varer.

m For at bevare aroma, farve og friskhed bedst muligt
skal levnedsmidlerne opbevares godt emballeret og
tildaekket. Derved forhindres det, at smag og lugt
overfgres til andre levnedsmidler, og eventuelle mis-
farvninger af kelerummets kunststofdele undgas.

m Lad varme retter eller drikkevarer kgle ned, inden de
seettes ind.

Bemeerk:

Serg for, at levnedsmidlerne ikke berarer bagvaeggen.
Luftcirkulationen bliver i givet fald forringet.

Levnedsmidler og emballage kan fryse fast til bag-
vaeggen.

Temperaturzoner i kelerummet

Som foelge af luftcirkulationen opstar der zoner med
forskellige temperaturer i keglerummet:

m Den koldeste zone er mellem grentsagsbeholderen
og glashylden ovenover.

Bemeerk:
Opbevar letfordaervelige levnedsmidler (f.eks. fisk,
palse, ked) i den koldeste zone lige over grontsags-
beholderen.

m Den varmeste zone er helt oppe i rummet ved
deren.

Bemeerk:

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den varmeste
zone. Osten bevarer sin smag, og smarret forbliver
smerbart.



Frugt- og grentsagsbeholder

Beholderen er monteret pa udtrasksskinner og bruges
til opbevaring af frugt og grentsager.

Beholderen kan tages ved at traeckke den helt ud,
sa den kan lgftes ud af udstreeksskinnerne. Tag alle
levnedsmidler ud forinden.

Skyd skinnerne helt ind igen, nar beholderen er taget
ud.

Bemaerkninger

m Kuldefglsomme frugter (f.eks. ananas, bananer,
papaya og citrusfrugter) og grgntsager (f.eks.
auberginer, agurker, squash, peberfrugter, tomater
og kartofler) bgr af hensyn til kvalitet og smag op-
bevares udenfor kgleskabet ved temperaturer fra
ca. +8 °Ctil +12 °C.

m Afhaengigt af meengden og arten af de opbevarede
varer kan der dannes kondensvand i grgntsags-
beholderen. Fjern kondensvandet med en ter klud.

Super-kol

Ved super-kal holdes temperaturen i kglerummet sa
kold som mulig.

Super-kal kan f.eks. aktiveres:

m Inden der laegges store mangder levnedsmidler ind.
m Til lynkeling af drikkevarer.

Aktivere Super-kol

Ved at trykke pa ,mode“tasten kan der veelges for-
skellige driftsméader. | betjenings- og indikatorfeltet
vises de enkelte driftsmader i folgende reekkefalge.

© holiday
# super cool [ # super freeze

Vent til den pageeldende indikator blinker i

10 sekunder, nar en bestemt driftsmade er valgt.
Derefter lyder summeren to gange, og indikatoren
lyser konstant. Funktionen er aktiveret.

Deaktivere Super-kol

Tryk pa tasten ,Fridge °C“ eller ,Freezer °C*, for at
deaktivere funktionen super-kal.

Nar super-kal er deaktiveret, slukkes indikatoren

3% super cool“ i kelerummets visningsomrade.
Apparatet skifter automatisk tilbage til den temperatur,
der var indstillet inden super-kal.

da

Variabel indretning af
kolerummet

Kalerummet er udstyret med 5 glashylder og flere for-
skellige derhylder, som kan bruges til opbevaring af
g, daser, flasker med drikkevarer og indpakkede
levnedsmidler. De kan anbringes i forskellige hgjder.
Tag ferst alle levnedsmidler ud af derhylderne, inden
de tages ud for at undga, at noget spildes.

—_

N

~
) < \

m Hylderne tages ud ved at treekke dem forsigtigt
fremad, til hylden frigares fra styringerne.

m Kontroller, at der ikke befinder sig en hindring bag
hylden, nar den seettes ind, og skyd den derefter
forsigtigt helt ind pa plads.

m Loft hylden lidt, og tag den ud.

15
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Ferie-tilstand

Ved laengere tids fraveer er ferie-tilstanden det bedste
valg. Ved denne driftsmade bliver temperaturen i kole-
rummet automatisk indstillet til 15 °C for at reducere
energiforbruget.

Vigtigt: Der mé ikke opbevares levnedsmidler i kale-
rummet i dette tidsrum.

Aktivere Ferie-tilstand
Ved at trykke pa ,mode“tasten kan der veelges for-

skellige driftsmader. | betjenings- og indikatorfeltet
vises de enkelte driftsmader i folgende reekkefalge.

D holiday

# super cool [l % super freeze

Vent til den pageeldende indikator blinker i

10 sekunder, nar en bestemt driftsmade er valgt.
Derefter lyder summeren to gange, og indikatoren
lyser konstant. Funktionen er aktiveret.

Deaktivere Ferie-tilstand

Tryk pé tasten ,Fridge °C“ eller ,Freezer °C*, for at
deaktivere ferie-tilstanden.

Nar ferie-tilstanden er blevet deaktiveret, slukkes
indikatoren @ holiday” i indikatorfeltet. Apparatet
skifter automatisk tilbage til den temperatur, der var
indstillet forinden.

Slukning af apparatet og
nedlukning

Slukke apparatet

Treek netstikket ud af kontakten, eller sla sikringen fra.
Kalekompressoren slukkes.

Slukke apparatet for en laengere periode

Hvis apparatet ikke skal anvendes i leengere tid:

1. Tag alle levnedsmidler ud af apparatet.

2. Treek netstikket ud af kontakten, eller sla sikringen
fra.

3. Renger apparatet indvendigt
(— Kapitel ,,Rengaring®).

4. Lad apparatets dere sta abne, sa der ikke opstar
darlig lugt.
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Afrimning

Fryserum

Takket veere det fuldautomatiske NoFrost system
dannes der ikke rim i fryserummet. Derfor er afrimning
ikke ngdvendig.

Kolerum

Afrimningen sker automatisk.

Afrimningsvandet lgber gennem aflgbshullet ned i en
fordampningsskal pa bagsiden af apparatet.

Rengoring

A Advarsel
Apparatet ma aldrig rengares med en damprenser!

Pas pa!
m Brug aldrig renggringsmidler eller oplgsningsmidler,
som indeholder sand, klor eller syre.

m Anvend ikke skurende eller ridsende rengerings-
svampe. Der kan opstd korrosion pa metalover-
flader.

m Anvend ikke skarpkantede genstande til fiernelse af
rim eller is i kalerummet.

m Hylder og beholdere ma ikke renggres i opvaske-
maskinen. Delene kan blive deforme!

Fremgangsmade

1. Traek netstikket ud af kontakten, eller sl sikringen
fra.

. Tag frostvarerne ud, og opbevar dem et kaligt sted.
. Vent, til rimlaget er toet veek.

4. Rengor apparatet med en blgd klud, lunkent vand
og lidt pH-neutralt opvaskemiddel. Der ma ikke
komme vaskevand ind i belysningen.

5. Renger dertaetningen med rent vand, og gnid den
derefter grundigt tar.

. Tilslut apparatet igen efter rengaringen.
7. Leeg frostvarerne ind igen.

W N

(22}

Udstyr

Alle de flytbare dele af kan tages ud, sa de kan
rengares
(— Kapitel ,Variabel indretning af kelerummet*).

Bemeerk:

For at kunne tage beholderne ud til rengaring skal
daerene abnes til mere end 90°.



Udtagning af beholdere

Treek beholderne helt ud, Igft dem ud af holderne,
og tag dem ud.

Saet beholderne péa plads ved anbringe dem i ud-
streeksskinnerne igen og skyde dem ind i apparatet.
Beholderne gar i indgreb, nar de trykkes ned.

Afrimning

Selv om apparatet bliver afrimet automatisk, kan der
danne sig et lag rim indvendigt pa keleskabsrummets
veegge, hvis daren er blevet dbnet mange gange eller
har staet aben i laengere tid.

Gor folgende pa et tidspunkt, hvor der ikke er mange

levnedsmidler i apparatet, hvis dette rimlag er blevet for

tykt:

1. Tag levnedsmidler og hylder ud, traek netstikket ud,
og lad dgrene sta dbne. Serg for god udluftning i
rummet for at fremskynde afrimningen.

2. Renger apparatet, som beskrevet ovenfor, nar
afrimningen er afsluttet.

Belysning (LED)

Apparatet er udstyret med en vedligeholdelsesfri LED-
belysning.

Denne belysning ma kun repareres af kundeservice
eller af autoriseret fagpersonale.

da

Energibesparelse

m Opstil apparatet i et tert rum med god udluftning.
Apparatet ma ikke placeres i direkte sollys eller i
neerheden af en varmekilde (f.eks. radiator eller
komfur).

m Ventilations- og udluftningsabningerne ma ikke
daekkes til.

m Lad varme levnedsmidler eller drikkevarer kgle af,
inden de seettes ind.

m Leeg dybfrostvarerne til optening i keleskabet, og
udnyt kulden fra dybfrostvarerne til kaling af andre
levnedsmidler.

m Luk apparatets dare op sa kortvarigt som muligt.
Serg for, at daren til fryserummet altid er helt lukket.

m Udstyrsdelenes placering har ingen indflydelse pa
apparatets energiforbrug.

Driftslyde

Helt normale lyde

m Kompressorens driftslyde.

m Lydene fra den lille ventilatormotor i kalerummet
eller andre omréader.

m Gurglende lyde, som ved kogende vand.
m Knaekkende lyde under den automatiske afrimning.
m Kliklyde, inden kompressoren starter.

Eliminering af lyde

Apparatet star ikke vandret
Indjuster apparatet til vandret med et vaterpas. Brug
skruefgdderne til indjustering, eller leeg noget under.
Apparatet rorer ,,ved noget”
Ryk apparatet veek fra mgbler eller andre apparater.

Beholdere eller hylder vipper eller er klemt fast

Kontroller de udtagelige dele, tag dem ud eventuelt ud
og seet dem ind i apparatet igen.

Flasker eller beholdere rorer ved hinanden
Flyt flasker eller beholdere lidt veek fra hinanden.
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Afhjeelpning af mindre fejl

Inden kundeservice kontaktes:

Undersgg, om fejlen kan afhjeelpes pa egen hand ved

hjeelp af falgende anvisninger.

Radgivning af kundeservice er ikke gratis — heller ikke

i garantiperioden!

Fejl
Apparatet fungerer ikke

Mulig arsag
Netstikket er ikke sat korrekt i.

Afhjeelpning
Kontroller, at netstikket er placeret korrekt.

Sikringen er sléet fra eller er defekt.

Kontroller og udskift evt. sikringen.

Stremafbrydelse.

Kontroller strgmforsyningen.

For lav omgivende temperatur.

Forsgg at lgse problemet ved at senke den
indstillede temperatur.

Det er normalt, at apparatet ikke arbejder under
den automatiske afrimning eller kortvarigt, efter
at apparatet er teendt, for at beskytte kompres-
soren,

Lugt inde i apparatet

Apparatet er snavset indvendigt.

Rengar apparatet indvendigt.

Visse levnedsmidler, beholdere eller emballager
afgiver lugt.

Motoren arbejder konstant

Det er normalt, at der ofte hares lyde fra motoren.

Under falgende forhold arbejder motoren oftere:

Temperaturen er indstillet lavere end nad-
vendigt.

Der er lige lagt en stor meengde varme
levnedsmidler i apparatet.

Den omgivende temperatur er for haj.
Darene har stéet dbne i for lang tid eller
blev dbnet for ofte.

Efter ibrugtagning, eller nr apparatet har
veeret slukket i leengere tid.

Der dannes et rimlag inde i apparatet

Ventilationsdbningerne er daekket til.

Utilstraekkelig ventilation i rummet. Daren er ikke
lukket rigtigt.

Saerg for, at ventilationsabningerne ikke er til-
deekket, og at levnedsmidlerne er placeret i
apparatet, s& der er tilstreekkelig ventilation.
Kontroller, om daren er rigtigt lukket.
Fjernelse af rimfrostlaget:

—> Kapitel ,Rengaring”.

Temperaturen i apparatet er for hgj

Muligvis har darene stéet dbne i for lang tid eller

er blevet &bnet for ofte. Darene kan ikke lukke
korrekt pa grund af en hindring. Apparatet er
opstillet med utilstreekkeligt frirum ved siderne,
foroven eller forneden.

Lad ikke darene sta &bne uden grund eller
leengere end ngdvendigt. Kontroller frirummet
omkring apparatet.

18



Kundeservice

Den nermeste kundeservice kan findes i telefonbogen
eller i listen over kundeserviceafdelinger.

Oplys apparatets fabrikationsnummer (E-nr.) og
produktionsnummer (FD-nr.) til kundeservice.

Disse oplysninger findes pa typeskiltet.

i\
\

Oplys venligst fabrikationsnummer og produktions-
nummer, s& kundeservice ikke karer forgaeves. Pa den
made undgas ungdvendige ekstra omkostninger.

Reparationer og radgivning i tilfaelde af fejl
ved apparatet

Der findes kontaktdata til kundeservice i alle lande pa
den vedlagte liste.

DK 4489 89 85

da
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PN Turvallisuusohjeet

Tama laite tayttaa sahkolaitteita koskevat
turvallisuusméaraykset ja se on radiohairié-
suojattu.

Laitteen kylmaainekierron tiiviys on testattu.

Yleista tasta kayttéohjeesta

m Lue asennus- ja kayttdohje huolellisesti lapi.
Se siséltaa tarkeata tietoa laitteen paikal-
leen sijoittamisesta, kaytdsta ja huollosta.

m Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka ovat
seurausta taméan asennus- ja kayttdohjeen
huomautusten ja varoitusten noudattamatta
jattamisesta.

m Sailyta kaikki ohjeet mydhempaa kaytto-
tarvetta tai laitteen mahdollista seuraavaa
omistajaa varten.

Rajahdysvaara

m Ald kayta laitteen sisélla sahkolaitteita
(esimerkiksi lammittimia tai sahkokayttdisia
jaédpalakoneita).

m Ala sailyta laitteessa palavia kaasuja
sisaltavia tuotteita (esimerkiksi spraypullot)
tai rajahdysalttiita aineita.

m Sailyta pulloja, joissa on korkeaprosenttista
alkoholia, vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuina.

m Ala kayta sulatuksen nopeuttamiseen
valmistajan ohjeiden lisaksi mitdan muita
toimenpiteita.

Sahkoiskun vaara

Vaarin tehdyt asennukset ja korjaukset voivat
aiheuttaa kayttajalle vakavia turvallisuus-
riskeja.

m Varmista laitetta paikalleen asentaessasi,
ettd verkkoliitantajohto ei joudu puristuksiin
tai vaurioidu.

m Jos verkkoliitantajohto on vaurioitunut:
irrota laite heti sahkoverkosta.

m Ala kayta haaroituspistorasioita, jatkojohtoja
tai adaptereita.

m Korjauta laite vain valmistajalla, huolto-
palvelun edustajalla tai vastaavalla alan
ammattilaisella.

m Kayta vain valmistajan alkuperaisia osia.
Valmistaja vastaa vain naiden osien koh-
dalla turvallisuusvaatimusten tayttymisesta.
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Paleltumavamman vaara

m Al laita pakastettua tuotetta suoraan
pakastimesta suuhun.

m Valtd pidempéaa ihokosketusta pakastetun
tuotteen, jaan ja pakastelokeron putkien
kanssa.

Loukkaantumisvaara

Hiilihappopitoisten juomien pakkaukset
voivat haljeta. Ala sailyta pakastelokerossa
pakkauksia, joissa on hiilihappopitoisia
juomia.

A Palovaara / kylmaaineen aiheuttamat
vaarat

Kylma&ainekierron putkissa virtaa pieni
maara ymparistoystavallista, mutta palavaa
kylmaainetta (R600a). Aine ei vahingoita
otsonikerrosta eiké lisda kasvihuoneilmiota.
Jos kylmé&ainetta paasee valumaan ulos,
se voi aiheuttaa silmavammoja tai syttya
palamaan.

m Ala vaurioita putkia.

Jos putket vaurioituvat:

m Varmista, ettd laitteen lahella ei ole avotulta
tai sytytyslahteita.

m Tuuleta huone.

m Kytke laite pois paalta ja irrota verkko-
pistoke.

m Soita huoltopalveluun.

Palovaara

Siirrettavat haaroituspistorasiat tai siirret-
tavat verkkolaitteet voivat ylikuumentua ja
aiheuttaa tulipalon.

Al4 sijoita siirrettavia haaroituspistorasioita tai
siirrettavia verkkolaitteita laitteen taakse.
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Lapsiin ja muihin henkildihin kohdistuvien
vaarojen vélttaminen

Kayttd on vaarallista:

m lapsille,

m henkiloille, joiden fyysiset, psyykkiset tai
aisteihin liittyvat kyvyt ovat rajoittuneet,

m henkildille, joilla ei ole riittavasti tietoa
laitteen turvallisesta kaytosta.

Toimenpiteet:

m Varmista, etta lapset ja edella mainitut
henkil6t ovat ymmartaneet vaaratekijat.

m Lasten ja néiden henkildiden turvalli-
suudesta vastuussa olevan henkildn on
opastettava heita ja valvottava laitteen
Kayttoa.

m Ala anna 8 vuotta nuorempien lasten
kayttaa laitetta.

m Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja
huollon yhteydessa.

m Ala anna lasten leikkia laitteella.

Tukehtumisvaara

m Al4 jat4 pakkausta ja sen osia lasten
leikkikaluksi.

Aineelliset vauriot

Aineellisten vaurioiden valttamiseksi:

m Ala astu jalustan, ulosvedettavien osien
tai ovien paéalle alaka ota niista tukea.

m Pidd muoviosat ja ovitiivisteet oljyttominé
ja rasvattomina.

m Veda pistokkeesta - ala liitantgjohdosta.

Paino

Laite on hyvin painava. Kayta laitteen
paikalleen asentamiseen ja kuljetukseen
aina vahintaan 2 henkiloa.
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Kaytetyn laitteen
havittaminen

¢ Pakkausmateriaalin havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki kaytetyt materiaalit ovat ymparistoystavallisia
ja kierratyskelpoisia. Osallistu kierratykseen: havita
pakkausmateriaali ympéaristdystavallisesti.

Tarkempia tietoja havittdmismahdollisuuksista saat
alan liikkeista tai kunnan tai kaupungin virastosta.

<9 Kaytosta poistetun laitteen havittaminen

Kaytosta poistetut laitteet eivat ole hyddytonté jatettal
Ymparistoystavallisen kierratyksen ansiosta saadaan
talteen arvokkaita raaka-aineita kaytettavaksi uudelleen.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja

e sahk&- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment — WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU. Tama direktiivi maéarittaa
kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n alueella.

A Varoitus
Kaytosta poistetut laitteet

1. Irrota verkkopistoke.

2. Irrota liitAntdjohto ja poista se ja verkkopistoke.

3. Al4 poista hyllyja ja lokeroita, jotta lasten on
vaikeampi paasta laitteen sisaan!

4. Ald anna lasten leikkia kaytdsté poistetulla laitteella.
Tukehtumisvaaral

Kylmalaitteet sisaltavat kylmaaineita ja niiden eristeissa
on kaasuja. Kylmaaineet ja kaasut on havitettava asian-
mukaisesti. Varmista, ettd kylmaainekierron putket eivat
vaurioidu ennen laitteen asianmukaista havittamista.

Toimitussisalto

Tarkasta pakkauksen purkamisen jalkeen, etta laitteen
missaan osissa ei ole kuljetusvaurioita.

Kaanny valitustapauksessa laitteen myyneen liikkeen tai
huoltopalvelumme puoleen.

Toimitukseen sisaltyvat seuraavat osat:

Vapaasti sijoitettava laite

Pussi, jossa asennustarvikkeet

Varusteet (mallista riippuen)

Kayttdohje

Huoltopalveluvihko

Takuuasiakirja

Energiankulutusta ja aanta koskevat tiedot



Laitteen sijoittaminen
paikalleen

Kuljettaminen

Laite on painava. Ole varovainen kuljetuksen ja
asennuksen yhteydessal!

Laitteen painon ja mittojen takia sen paikalleen
sijoittamisessa tarvitaan henkildvahinkojen tai laitteen
vaurioiden valttamiseksi vahintaan kaksi henkilda.

Laitteen ovien irrottaminen

Jos laite ei mahdu asunnon ovesta sisdan, laitteen ovet
voidaan irrottaa.

Huomio!
Laitteen ovet saa irrottaa vain huoltopalvelun asentaja.

Sijoituspaikka

Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa on hyva
ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eika se saisi sijaita lammaénlahteen,
kuten lieden, lampdpatterin jne. 1&helld. Jos laite on
valttamatonta sijoittaa lammdnlahteen laheisyyteen,
kéyté tarkoitukseen soveltuvaa eristelevyé tai noudata
seuraavia vahimmaisetaisyyksia I1ammadnlahteeseen:

m Sahkd- tai kaasulieteen 3 cm.

m Oljy- tai hiililammitteisiin liesiin 30 cm.

Jos laite sijoitetaan toisen jaakaapin tai pakastimen
viereen, laitteiden etaisyyden pitaa sivulla olla vahintaan

25 mm, jotta valtetdan kondenssiveden muodostu-
minen.

Jos laitteen ylapuolelle asennetaan suojalevy tai
kaappi, valiin on varattava 30 mm:n rako, jotta laitteen
saa tarvittaessa vedettyd pois asennussyvennyksesta.

Lammitetyn ilman pitda paasta poistumaan esteettd-
masti laitteen takaa.

Lattia

Huomio!
Laite on hyvin painava.

Sijoituspaikan lattia ei saa olla joustava, vahvista lattia
tarvittaessa.

Jos laite sijoitetaan huoneen nurkkaan tai asennus-
syvennykseen, laitteen sivuilla on noudatettava vahim-
maisetaisyyttd koskevia mittoja, jotta laitteen ovet
voidaan avata vasteeseen saakka

(— kappale "Sijoitusmitat”).

Jos viereisten keittidkalusteiden syvyys on yli 60 cm,
sivuilla on noudatettava vahimmaisetaisyytta koskevia
mittoja, jotta voidaan hyddyntéda oven koko avautumis-
kulma

(— kappale "Oven avautumiskulma”).

fi
Huonelampétila ja ilmankierto

Huonelampétila

lImastoluokka on mainittu laitteen tyyppikilvessa. Se
iimoittaa, missa huonelampotiloissa laitetta saa kayttaa.
Tyyppikilpi on jddkaapissa oikealla.

limastoluokka Sallittu huonelampétila

SN +10°C..32°C

N +16°C..32°C

ST +16°C..38°C

T +16°C..43°C
Huomautus:

Laite toimii asianmukaisesti annetun ilmastoluokan
huonelampatilarajoissa. Jos ilmastoluokan SN laitetta
kaytetdan kylmemmisséa huonelampotiloissa, laiteen
vauriot voidaan sulkea pois |ampotilaan +5 °C saakka.

limankierto

Varmistettava, etta laitteen ymparilla on hyva ilman-
kierto. Lammitetyn ilman pitaa paasta poistumaan
esteettomasti. Kylmalaitteen kayttd vaatii muutoin
enemman tehoa. Tama nostaa sahkdnkulutusta.
Laitteen ymparilla on sen tdhden oltava riittavasti
vapaata tilaa. Suositus: 50 - 70 mm takaosan ja seinan
valissa, vahintaan 100 mm ylapuolella ja vahintaan
100 mm sivuilla seinan suuntaan ja riittavasti tilaa
edessa, jotta ovet voidaan avata 135°,

I 100 mm

— IS
I
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S
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”
)
“'\ —
@ =
100 mm 100 mm
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Vilikkeiden asentaminen Laitteen suoristaminen

Poista molemmat ruuvit ruuvinvaantimen avulla. Jotta laite toimisi moitteettomasti, se taytyy asettaa
Ota valikkeet pussista ja kiinnitd ne ruuveilla laitteen suoraan vesivaa'an avulla.

takaosaan. Noudata talloin vahimmaisetaisyytta

m Jotta laite on alhaalta takaa suorassa ja ilmankierto
on riittdva, ruuvijalkoja on ehka saadettava.

m Jotta ovet sulkeutuvat itsestdén, kallista yldosaa noin
15 mm tai 0,5° taaksepain ruuvijalkoja kiertamalla.

m Muista kiertda ruuvijalat taas ylos, kun haluat siirtaa
laitetta, jotta laite paasee likkumaan vapaasti.

m Rullat ovat jaykkia, ja niitd on tarkoitus kayttaa vain
eteen- ja taaksepain siirtdmiseen. Jos laitetta liikute-
taan sivusuunnassa, lattia ja rullat voivat vaurioitua.

m Suorista laite uudelleen paikanvaihdon jalkeen.

seindan.

—— ]

- W2 > — W1—s

o A 1 A j

w Wi w2 D D1
908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Kahvan kiinnittaminen
Tarkasta laitteen kahvat ennen kuin kaytét laitetta.

Jos kahva ei ole kunnolla kiinni, kiristd se kuusiokolo-
avaimella mydtapaivaan.

/.

Ruuvijalat
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Ovien saataminen

Jos ovet eivat ole samalla korkeudella, jadkaapin ovea
voidaan saataa ruuvinvaantimen avulla.

Vain jadkaapin ovea voidaan saataa.

Jos haluat nostaa jaakaapin ovea, kierrd mutteria (1)
vastapaivaan.

Jos haluat laskea jadkaapin ovea, kierrd mutteria (1)
myotapaivaan.

Kun oven saatd on kunnossa, lukitse mutterilla (2).
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Laitteen liittaminen

Teetd laitteen paikalleen sijoittaminen ja liittdminen
alan ammattilaisella mukana toimitetun asennusohjeen
mukaan.

Poista hyllyjen ja lokeroiden kuljetustuet vasta laitteen
paikalleen asentamisen jalkeen.

Lakisdateisten kansallisten m&éaraysten liséksi on
noudatettava paikallisen sahkélaitoksen liitdntaohjeita.

Kun laite on sijoitettu paikalleen, odota vahintdan
1 tunnin ajan ennen kuin otat laitteen kayttéon.
Kompressorin sisaltdméa &ljy on saattanut kertya
kuljetuksen aikana jaahdytysjarjestelmaan.

Ennen kuin kaytat laitetta ensimmaisen kerran,
puhdista laite sisalta
(— kappale “Laitteen puhdistaminen”).

Sahkdliitanta

A Varoitus — Sahkoiskun vaara!

Jos verkkoliitantajohto ei ole riittavan pitka, ala
missaan tapauksessa kayta haaroituspistorasioita tai
jatkojohtoja. Ota sen sijaan yhteys huoltopalveluun
tiedustellaksesi vaihtoehtoisia ratkaisuja.

Laitteen liitantaan tarvitaan kiinte&sti asennettu
pistorasia.

Pistorasian pitda olla laitteen lahelld ja siihen pitaa
paasta hyvin kasiksi myds laitteen asennuksen jalkeen.

Laite kuuluu suojausluokkaan |. Liita laite 220-240 V /
50 Hz vaihtovirtaan maaraysten mukaisesti asennetun
pistorasian ja suojajohtimen avulla. Pistorasia tulee
suojata vahintaan 10-16 A:n sulakkeella.

Jos laitetta kaytetdan Euroopan ulkopuolisissa maissa,
on tarkastettava, etta ilmoitettu jannite ja virran tyyppi
vastaavat paikallisen sdhkdverkon arvoja. Tyyppikilpi on
laitteen sisalla alhaalla oikealla. Jos verkkoliitantajohto
on vaihdettava, tyon saa tehda vain ammattimainen
sahkbasentaja.

A Varoitus

Laitetta ei saa missaan tapauksessa liittda elektro-
niseen energiansaastopistokkeeseen.

Laitteidemme kayttdon voidaan kayttaa siniaalto-

tai verkkovaihtosuuntaajaa. Verkkovaihtosuuntaajaa
kaytetddn aurinkosahkojarjestelmissa, jotka liitetaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon. Saarekeratkaisuissa
(esimerkiksi veneissa tai vuoristomajoissa), joissa ei ole
suoraa liitdntaa yleiseen sahkoverkkoon, on kaytettava
siniaalto-vaihtosuuntaajaa.
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Tutustuminen laitteeseen

Huomautus:

Tuotteisimme tehtavien paivitysten takia laitteesi voi
poiketa vahaisessa maarin tasta ohjeesta. Toiminnot
ja kayttd pysyvat kuitenkin samoina.
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2 rl :-j . Multiairflow 0 |
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"E:r“\ =t I!I}u_l\t\iBg){( — 1717
, - l . 14
—
7 15
| L — | {
8 ‘ = | t
9 L .
A Pakastin B  Jaakaappi
1 Pakastimen LED-valo 10 Jaakaapin LED-valo
2 Pakastimen tuulettimen suojus 11 Jaakaapin tuulettimen suojus
3 Pakastimen ovilokero 12 Hylly jdékaapissa
4 Hylly pakastimessa 13 Jéakaapin ovihylly
5 Irrotettava jadpala-automaatti (lisdvaruste) 14 Hedelmien ja vihannesten séilytyslokero
6 Pakastimen ovitiiviste 15 Jaakaapin ovitiiviste
7 Pakastelokero
8 Pakastimen ovilokero (2 tdhden lokero)
9 Ruuvijalat
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Kaytt6- ja nayttéruutu
Ovessa olevassa kayttd- ja nayttéruudussa on 2 naytto-

aluetta lampatiloille, 5 nayttda eri kayttotavoille ja
4 toimintovalitsinta.

A B
il (D
» I _lc 1l
-] —
1 ) peve [Dhowssy B2 & — | A
mode Freezer°C Fridge °C lock 3s
unlock 3s
9 8 7 6 5
Pakastimen nayttbalue 6 Valitsin "Fridge °C”
Jadkaapin nayttdalue Jaadkaapin lampotilan saataminen.
Néaytto "% super freeze” 7 Nayttd "D holiday”
Palaa, kun tehopakastuksen toiminto on aktiivinen. Palaa, kun lomakytkenta on aktiivinen.
Naytto ”<)” (halytys) 8 Valitsin "Freezer °C”
Palaa, kun kyseessa on halytys. Pakastimen lampo6tilan sdatdminen.
Nayttd "@&” (valitsinlukko) 9 Valitsin "mode”

Palaa, kun valitsimet on lukittu.

Naytto ”sk super cool”

Palaa, kun tehojaahdytys on aktiivinen.

Valitsin "lock 3s / unlock 3s”

Valitsinlukon kytkeminen paalle / pois paalta

Kun valitsinlukko on aktiivinen, paina tata valitsinta
3 sekuntia, jos haluat vapauttaa lukituksen.

Kun haluat aktivoida valitsinlukon, paina tata
valitsinta 3 sekuntia.

Tehopakastuksen, tehojadhdytyksen ja
lomakytkennan toimintojen aktivointi.

Jos haluat deaktivoida aktiivisena olevan
toiminnon, paina valitsinta "Fridge °C” tai
"Freezer °C”.
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Laitteen kytkeminen paalle

Kun laite kytketaan ensimmaisen kerran paalle, kaytto-
ja nayttéruudun nayttdjen taustavalo palaa. Jos mitédan
valitsinta ei paineta ja ovet ovat kiinni, taustavalo
sammuu 60 sekunnin kuluttua.

Ennalta asetettujen lampdtilojen saavuttaminen kestaé
useita tunteja. Ala laita laitteeseen elintarvikkeita ennen
kuin [ampotila on oikea.

Seuraavat lampdétilat ovat tehtaan suosittelemat:

m Pakastin: -18 °C
m Jadkaappi: +4 °C

Valitsinlukko

Kun naytté @ palaa, valitsimet on lukittu.

Valitsinlukon vapauttaminen

Kun haluat vapauttaa valitsinlukon, paina 3 sekunnin
ajan valitsinta "lock 3s / unlock 3s”.
Nayttd & sammuu.

Valitsinlukon aktivointi
Kun haluat aktivoida valitsinlukon, paina 3 sekunnin

ajan valitsinta "lock 3s / unlock 3s”.
Néayttd & palaa.

Lampaotilan saataminen

Pakastin

Pakastimen lampotila voidaan saataa valille
-15 °C ... -25 °C. Suosittelemme asetusta -18 °C.

Kun valitsinlukko on vapautettu, lampdtilan s&atd on
aktiivinen. Paina valitsinta "Freezer °C” saatdaksesi
[ampotilan tarvittaessa valilla -15 °C ja -25 °C.
Kyseinen arvo naytetddn ndytdssa seuraavassa
jarjestyksessa.

-15°Cl-16 °Cl-17 °C-18 °C-19 °C

-25 °Cll-24 °clJ-23 °cll-22 °clJ-21 °Cll-20 °C
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Jaakaappi

Jaakaapin lampotila voidaan saataa valille
+2 °C ... +8 °C. Suosittelemme asetusta +4 °C.

Ala sailyta herkéasti pilaantuvia elintarvikkeita yli +4 °C
lampdtilassa.

Kun valitsinlukko on vapautettu, lampétilan s&atdé on
aktiivinen. Paina valitsinta "Fridge °C” saataaksesi

lampotilan tarvittaessa valilla 8 °C ja 2 °C. Kyseinen
arvo naytetaan naytdssa seuraavassa jarjestyksessa.

8°clB7°cBMs°c Ms5°C

2°C M 3°C W 4°C

Halytystoiminto

Kun kyseessé on halytys, nayttd <) palaa ja luukuu
halytysaani.

Ovihalytys
Jos pakastimen tai jadkaapin ovi on auki yli kahden
minuutin ajan, ovihalytys kytkeytyy péaalle.

Kun ovihalytys on paalla, danimerkki kuuluu 3 kertaa
minuutissa ja sammuu 10 minuutin kuluttua auto-
maattisesti.

Energian saastamiseksi valta pitdmasté laitetta kayton
yhteydessa auki turhan pitkaan.

Kun ovi suljetaan, halytysaani lakkaa.

Kayttotilavuus

Tiedot laitteen kayttétilavuudesta 16ydat tyyppikilvesta
(— kappale "Huoltopalvelu”).



Pakastin

Kayta pakastinta

m Pakasteiden sailyttamiseen.
m Jaapalojen tekemiseen.
m Elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomio!

Al4 jata pulloja tarpeettoman pitkaksi aikaa pakas-
timeen, ne voivat rikkoutua pakastimessa.

Huomautus:

Varmista, etta pakastimen ovi on aina kunnolla kiinni!
Jos ovi on auki, pakasteet sulavat ja pakastimeen
muodostuu runsaasti jaata. Lisaksi: runsas sahkon-
kulutus on energiantuhlaustal

Pakastimeen muodostuu oven sulkemisen jalkeen
tyhjio, jolloin kuuluu imua muistuttava &ani. Odota
kahdesta kolmeen minuuttia, kunnes alipaine on
tasaantunut.

Pakasteiden osto

m Pakkaus ei saa olla vaurioitunut.

m Kiinnitd huomiota viimeiseen kayttépaivaan.

m Kaupan pakastealtaan lampotilan pitada olla alle
-18 °C.

m Kuljeta pakasteet kotiin mieluiten kylmalaukussa
ja laita ne nopeasti pakastimeen.

Pakastelokerot
Pakastelokeroissa on liukukiskot, ja lokeroihin mahtuu
runsaasti pakasteita.

Kun haluat ottaa pakastelokeron pois paikaltaan, veda
sitd eteenpadin ja nosta se pois kiskoilta. Ota sitd ennen
pakasteet pois lokerosta.

Kun olet ottanut pakastelokeron pois paikaltaan, tydnné
kiskot kokonaan takaisin paikoilleen.

Pakastuskyky

Tiedot pakastuskyvysta 16ytyvat laitteen tyyppikilvesta.
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Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettémia elintarvikkeita.

Jotta ravintoarvo, aromi ja vari séilyvat mahdollisimman
hyving, vihannekset on hyva blanseerata ennen pakas-

tamista. Munakoison, paprikan, kesakurpitsan ja parsan
blanseeraus ei ole tarpeen.

Kirjakaupasta |0ydat runsaasti lisatietoa pakastamisesta
ja blanseerauksesta.

Huomautus:

Al paasta pakastettavia elintarvikkeita kosketuksiin jo
aikaisemmin pakastettujen tuotteiden kanssa.

m Pakastettaviksi sopivat:
Leivonnaiset, kala, meren antimet, liha, riista,
siipikarjanliha, vihannekset, hedelmaét, yrtit, kanan-
munat ilman kuorta, maitotuotteet kuten juusto,
voi ja rahka, valmisruuat ja yli jAdneet ruuat kuten
keitot, pataruuat, kypsa liha ja kana, perunaruuat,
paistokset ja jalkiruuat.

m Pakastettaviksi eivat sovellu:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaan raakana
kuten lehtisalaatit tai retiisit, kananmunat kuoressa,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat, paarynat ja
persikat, kovaksi keitetyt kananmunat, jogurtti, viili,
smetana, ranskankerma ja majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne eivat meneta
makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pakkaukseen.

2. Paina kaikki ilma pois pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkaukseen sen siséltd ja pakastus-
paivamaara.

Sopivia pakkausmateriaaleja ovat:

Muovikelmut, polyeteenistéd valmistetut muovipussit,
alumiinifolio ja pakasterasiat.

Naita tuotteita on saatavana alan liikkeista.

Epéasopivia pakkausmateriaaleja ovat:
Kaarepaperi, voipaperi, sellofaanin, roskapussit ja
kaytetyt muovikassit.

Sulkemiseen soveltuvat:

Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylmaa kestavat
teipit yms.

Polyeteenista valmistetut pussit ja kelmut voidaan
kuumasaumata saumauslaitteella.
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Pakasteiden sailyvyys

Sailyvyys riippuu elintarvikkeen lajista.
Lampétilassa -18 °C:
m Kala, makkara, valmiit ruuat, leivonnaiset:
enintdan 6 kuukautta
m Juusto, siipikarjanliha, liha:
enintdan 8 kuukautta

m Vihannekset, hedelmat:
enintdan 12 kuukautta

Pakastuskalenteri
| 2-6 months = @& W Of
| 4-8 months > D T
| 6-12 months 0% (jé& AV %}gl

Al ylita séilytysaikaa, jotta véltat pakasteiden laadun
heikkenemisen. Sailytysaika riippuu pakastelajista.
Symbolien yhteydessé olevat luvut ilimoittavat
pakasteelle sallitun sailytysajan kuukausina.

Ota yleisesti saatavana olevien pakasteiden kohdalla
huomioon valmistuspéiva ja viimeinen kayttdpaiva.
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Tehopakastus

Elintarvikkeiden tulee jaatya lapikotaisin mahdolli-
simman nopeasti, jotta vitamiinit, ravintoarvot, ulkonaké
ja maku séilyvat.

Laite toimii jatkuvasti, kun tehopakastus on kytketty
paélle. Pakastimen lampotilat ovat paljon alhaisemmat
kuin normaalikaytdssa.

Kytke tehopakastustoiminto p&élle muutama tunti
ennen tuoreiden elintarvikkeiden laittamista pakasti-
meen, jotta valtat tahattoman lampotilan nousun.

Jos haluat kayttaa laitteen tyyppikilven mukaista
pakastuskapasiteettia, kytke tehopakastus péaélle

24 tunnin ajaksi ennen tuoreiden tuotteidenlaittamista
pakastimeen.

Pienemmaéat maaréat elintarvikkeita (enintdan 2 kg)
voidaan pakastaa ilman tehopakastustoimintoa.

Tehopakastuksen kytkeminen paalle
Voit valita eri kayttétavat painamalla "mode”-valitsinta.

Kayttod- ja nayttdruudussa naytetdan kyseinen kaytto-
tapa seuraavassa jarjestyksessa.

D holiday

# super cool [ % super freeze

Kun tietty kayttdtapa on valittu, odota, kunnes kyseinen
nayttd vilkkuu 10 sekunnin ajan. Sen jalkeen kuuluu
aanimerkki kaksi kertaa, ja nayttd palaa jatkuvasti.
Toiminto on aktiivinen.

Tehopakastuksen kytkeminen pois paalta

Paina valitsinta "Fridge °C” tai "Freezer °C”, kun haluat
deaktivoida toiminnon Tehopakastus.

Kun tehopakastus on kytketty pois paalta, nayttod

"% super freeze” sammuu pakastimen néayttdéalueella.
Laite kytkeytyy automaattisesti ennen tehopakastusta
asetettuun lampétilaan.

Huomautus:

Tehopakastus kytkeytyy 52 tunnin kuluttua automaat-
tisesti pois péaalta.



Pakasteiden sulattaminen

Pakastelajin ja kayttdtarkoituksen mukaan valittavissa
ovat seuraavat mahdollisuudet:

m huoneenldammossa

m jadkaapissa

m sahkouunissa, jossa on/ei ole kiertoilmapuhallinta
m mikroaaltouunissa

Huomio!

Al4 pakasta kokonaan tai osittain sulaneita pakasteita
uudelleen.

Tallainen elintarvike voidaan pakastaa uudelleen vain,
jos se on ensin valmistettu ruuaksi (keittamalla tai
paistamalla).

Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei enda vastaa enim-
maissailyvyysaikaa.
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Jaapala-automaatin kaytto

Jaapala-automaatti on tarkoitettu jadpalojen valmis-
tamiseen ja sdilyttdmiseen. Se on siirrettava varuste,
joka voidaan ottaa tilan sdastamiseksi pois paikaltaan.

Huomautus:

Puhdista jadpala-automaatti ennen ensimmaista kayttéa
tai jos sita ei ole kaytetty pitkdan aikaan.

Jaapakojen valmistaminen

1. Ota jdapala-automaatti pois pakastimesta.
2. Tayta se juomavedelld maksimitayttémaaran
merkkiin saakka.

3. Aseta jagpala-automaatti takaisin pakastimeen.

4. Odota noin 3 tuntia. Kun kierrat nappuloita myota-
paivaan, jaapalat putoavat jadpalakaukaloon.

5. Jaapaloja voidaan sailyttda jadpalakaukalossa.
Jaapalakaukalo voidaan ottaa pois paikaltaan
jaapalojen ottamista varten.
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Jaakaappi

Jaakaappi on ihanteellinen sailytyspaikka lihalle,
makkaralle, kalalle, maitotuotteille, kananmunille,
valmiille ruuille ja leivonnaisille.

Ota sailytyksessa huomioon

m Sadilyta tuoreita, vahingoittumattomia elintarvikkeita.
Nain laatu ja tuoreus sailyvat pidempéaan.

m Ota valmiiden ja pakattujen tuotteiden kohdalla
huomioon valmistajan ilmoittama parasta ennen
-paiva ja viimeinen kayttopaiva.

m Sailyta elintarvikkeet huolellisesti pakattuna, jotta
niiden aromi, vari ja tuoreus sailyvat. Nain valtat
makujen sekoittumisen ja jadkaapin muoviosien
varjaantymisen.

m Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya ennen
laitteeseen laittamista.

Huomautus:

Vélta elintarvikkeiden asettamista takaseinaa vasten.
Muutoin ilmankierto heikkenee.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya kiinni
takaseinaan.

Ota huomioon jaakaapin viileysvyohykkeet

liImankierto aiheuttaa jadkaappiin viileydeltaan erilaiset

vyOhykkeet:

m Kylmin vy6hyke on vihannesten sailytyslokeron ja
sen ylapuolella olevan lasihyllyn valissa.

Huomautus:

Sailyta kylmimméssé paikassa vihanneslokeron
yl&puolella herk&sti pilaantuvia elintarvikkeita
(esimerkiksi kalaa, makkaraa, lihaa).

m Lampimin vydhyke on oven yldosassa.
Huomautus:
Séilyta lampimimmassé vydhykkeessa esimerkiksi
kovia juustoja ja voita. Juuston aromi paasee nain
kehittymaan edelleen, ja voi pysyy levitettavana.
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Hedelmien ja vihannesten sailytyslokero

Lokero on asennettu liukukiskoille, ja se on tarkoitettu
hedelmien ja vihannesten sailyttamiseen.

Kun haluat ottaa lokeron pois paikaltaan, veda sita
eteenpain ja nosta se pois kiskoilta. Ota sitd ennen
elintarvikkeen pois laatikosta.

Kun olet ottanut lokeron pois paikaltaan, tydnna kiskot
kokonaan takaisin paikoilleen.

Huomautuksia

m Kylmalle arat hedelmat (esimerkiksi ananas,
banaani, papaija ja sitrushedelmét) ja vihannekset
(esimerkiksi munakoiso, kurkku, kesakurpitsa,
paprika, tomaatit ja perunat) on parasta sailyttaa
jaédkaapin ulkopuolella |ampotilassa noin +8 °C ...
+12 °C, jotta sailyvyys ja aromit pysyvat hyvina.

m Vihanneslokeroon voi muodostua sailytettavasta
maarasta ja sailytettavasta tuotteesta riippuen kon-
denssivettd. Poista kondenssivesi kuivalla liinalla.

Tehojaahdytys

Tehojaahdytyksessa jadkaappi jaahdytetaan

mahdollisimman kylméaksi.

Kytke tehojadhdytys paalle esimerkiksi

m ennen kuin laitat jAdkaappiin suuria maaria
elintarvikkeita.

m juomien pikajaahdytysta varten.

Tehojaahdytyksen kytkeminen paélle
Voit valita eri kayttétavat painamalla "mode”-valitsinta.

Kayttod- ja nayttdruudussa naytetdan kyseinen kaytto-
tapa seuraavassa jarjestyksessa.

D holiday

# super cool [ # super freeze

Kun tietty kayttétapa on valittu, odota, kunnes kyseinen
naytto vilkkuu 10 sekunnin ajan. Sen jalkeen kuuluu
aanimerkki kaksi kertaa, ja nayttd palaa jatkuvasti.
Toiminto on aktiivinen.

Tehojaahdytyksen kytkeminen pois paalta

Paina valitsinta "Fridge °C” tai "Freezer °C”, kun haluat
deaktivoida toiminnon Tehojaahdytys.

Kun tehojadhdytys on kytketty pois paalta, nayttdé

"% super cool” sammuu jadkapin nayttdalueella.
Laite kytkeytyy automaattisesti ennen tehojaahdytysta
asetettuun lampétilaan.



Sisatilan muuntelu

Jaakaapissa on 5 lasihyllya ja useita erilaisia ovihyllyja,
jotka soveltuvat kananmunien, tdlkkien, juomapullojen
ja pakattujen elintarvikkeiden séilytykseen. Ne voidaan
asentaa tarpeen mukaan eri korkeuksille. Ennen kuin
poistat hyllyt, poista ovihyllyista kaikki elintarvikkeet,
jotta valtat niiden kaatumisen ja putoamisen.

——_
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m Kun haluat poistaa hyllyn, veda sit& varovasti eteen-
pain, kunnes hylly irtoaa ohjaimista.

m Kun asetat hyllyn takaisin paikalleen varmista, etta
hyllyn takana ei ole estettd, ja tydnna hylly varovasti
paikalleen.

m Nosta ovihyllyja ja ota ne sitten pois paikoiltaan.
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Lomakytkenta

Kun olet pidempéaan poissa paikalta, lomakytkentd on
paras valinta. Tassa kayttétavassa jadkaapin lampo-
tilaksi sdadetéaéan 15 °C energiankulutuksen minimoi-
miseksi.

Tarkeaa: Ala sailyta tana aikana jadkaapissa elintar-
vikkeita.

Lomakytkennan kytkeminen paalle
Voit valita eri kayttétavat painamalla "mode”-valitsinta.

Kaytto- ja nayttdruudussa naytetaan kyseinen kaytto-
tapa seuraavassa jarjestyksessa.

1 holiday

# super cool [l % super freeze

Kun tietty kayttdtapa on valittu, odota, kunnes kyseinen
nayttd vilkkuu 10 sekunnin ajan. Sen jalkeen kuuluu
aanimerkki kaksi kertaa, ja nayttd palaa jatkuvasti.
Toiminto on aktiivinen.

Lomakytkennan kytkeminen pois paalta

Paina valitsinta "Fridge °C” tai "Freezer °C”, kun haluat
deaktivoida lomakytkennén .

Kun lomakytkentd on kytketty pois paalta, nayttod
"D holiday” sammuu nayttdruudussa. Laite kytkeytyy
automaattisesti aikaisemmin asetettuun lampaotilaan.

Laitteen kytkeminen pois
paalta ja poistaminen
kaytosta

Laitteen kytkeminen pois paalta

Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke sulake pois
paalta.
Jaahdytyslaite kytkeytyy pois paaltéa.

Laitteen kytkeminen pois kaytosta

Jos et kayté laitetta pitkaan aikaan:

1. Poista kaikki elintarvikkeet laitteesta.

2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke sulake
pois paalta.

3. Puhdista laite sisalta
(— kappale "Laitteen puhdistaminen”).

4. Jata laitteen ovet auki, jotta valtat hajujen muodos-
tuminen.
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Sulatus

Pakastin

Laitteessa on taysautomaattinen NoFrost-jarjestelma,
jonka ansiosta pakastimeen ei muodostu jaata.
Sulattaminen ei ole en&é tarpeen.

Jaakaappi

Laitteen sulatus tapahtuu automaattisesti.

Sulamisvesi valuu poistoaukon kautta laitteen taka-
osassa olevaan haihdutuskaukaloon.

Laitteen puhdistaminen

A Varoitus

Ala kayta hoyrypesuria laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen!

Huomio!
m Al kayta hiekka-, kloori- tai happopitoisia puhdistus-
ja liuotinaineita.

m Al4 kéytd hankaavia tai naarmuttavia sienia.
Metallipinta saattaisi ruostua.

m Al4 poista jadkaapista huurretta teravilla esineilla.

m Al3 puhdista hyllyja tai lokeroita astianpesu-
koneessa. Osat voivat muuttaa muotoaan!

Menettelytapa

1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke sulake
pois paalta.
2. Poista pakasteet laitteesta ja séilyta ne viiledssa
paikassa.
. Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.

4. Puhdista laite pehmealla liinalla, haalealla vedellé ja
pienelld maaralla pH-neutraalia astianpesuainetta.
Pesuvettd ei saa paasta valoihin.

5. Pyyhi ovitiiviste pelkalla puhtaalla vedella ja kuivaa
se sitten huolellisesti.

Liita laite puhdistuksen jalkeen taas sédhkoverkkoon.
7. Laita pakasteet takaisin paikoilleen.

w
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Varusteet

Laitteen kaikki muunneltavat osat voidaan ottaa pois
puhdistusta varten

(— kappale "Sisétilan muuntelu”).

Huomautus:

Kun haluat ottaa lokerot pois paikoiltaan ja puhdistaa
ne, avaa ovet kokonaan auki yli 90°.

Lokeroiden poistaminen

Veda lokero kokonaan ulos, vapauta se nostamalla
pois pidikkeesté ja ota pois paikaltaan.

Kun asennat lokeron paikalleen, aseta se liukukiskoille
ja tydbnna laitteeseen. Lokero lukittuu paikalleen, kun
painat sita alaspain.

Sulatus

Vaikka laitteen sulatus tapahtuu automaattisesti, jaa-
kaapin sisdseiniin voi muodostua huurrekerros, jos ovi
on avattu usein tai se on ollut liian pitkaan auki.

Jos huurrekerros on liian paksu, odota, kunnes elin-
tarvikkeita on jadkaapissa vahan, ja toimi seuraavasti:

1. Poista elintarvikkeet ja hyllyt, irrota verkkopistoke
ja jata ovet auki. Nopeuta sulatusprosessia tuulet-
tamalla huonetta hyvin.

2. Kun sulatus on paattynyt, puhdista laite ylla kuvatulla
tavalla.



Valot (LED)

Laitteessa on LED-valot, joita ei tarvitse huoltaa.

Naiden valojen korjaus on sallittu vain huoltopalvelun
asentajalle tai valtuutetuille ammattilaisille.

Energiansaasto

m Sijoita laite kuivaan tilaan, jossa on hyvé ilman-
vaihto. Ala sijoita laitetta suoraan auringonpaistee-
seen tai lammonlahteen laheisyyteen (esimerkiksi
lampopatteri, liesi).

m Pida laitteen ilmankiertoaukot vapaina.

m Anna lampimien elintarvikkeiden ja juomien jaahtya
ennen laitteeseen laittamista.

m Sulata pakasteet jadkaapissa ja kayté siten
pakasteista lahtevaa kylmyyttd jddkaapissa olevien
elintarvikkeiden jaahdyttamiseen.

m Sulje laite aina mahdollisimman pian.

m Varmista, ettd pakastimen ovi on aina kunnolla
Kiinni.

m Varusteosien sijoittelulla ei ole vaikutusta laitteen
energiankulutukseen.
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Kayttoaanet

Normaalit kayttoaanet

m Kompressorin kayntidanet.

m Pienen tuuletinmoottorin aiheuttaman ilmankierron
aanet jaakaapissa tai muilla alueilla.

m Pulputtavat danet, kiehuvan veden tapaan.
m Naksuvat danet automaattisen sulatuksen aikana.
m Napsuva &ani ennen kuin kompressori k&ynnistyy.

Hairioaanien valttaminen

Laite ei ole suorassa

Suorista laite vesivaa'an avulla. Kayta tahan ruuvijalkoja
tai laita alle lisdkappale.

Laite nojaa

Siirré laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.
Laatikot, hyllyt tai lokerikot kallistelevat tai ovat
juuttuneet kiinni

Tarkasta irrotettavat osat ja korjaa tarvittaessa niiden
asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan
Siirréa pullot ja astiat hiukan kauemmas toisistaan.
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Pienten hairididen
korjaaminen itse

Ennen kuin soitat huoltopalveluun:

Kokeile, pystytkd poistamaan hairidn itse seuraavien

ohjeiden avulla.

Huoltopalvelun tarpeettomasta neuvontakaynnista
koituvat kustannukset jadvat maksettavaksesi -

my0s takuuaikana!

Hairio
Laite ei toimi

Mahdollinen syy
Verkkopistoketta ei ole liitetty oikein.

Aputoimenpide
Tarkasta, onko verkkopistoke liitetty oikein.

Sulake on kytkeytynyt pois paalta tai palanut.

Tarkasta sulake, tarvittaessa vaihda.

Sahkokatko.

Tarkasta jannitteensaanti.

Liian matala ymparistolampatila.

Yrité ratkaista ongelma laskemalla asetettua
l[ampotilaa.

On normaalia, etta laite ei kompressorin suojaa-
miseksi kdy automaattisen sulatuksen kuluessa,
tai pian laiteen paalle kytkemisen jélkeen.

Epédmiellyttavat hajut laitteen sisélld

Sisétila on likaantunut.

Puhdista sisatila.

Erdistd elintarvikkeista, astioista tai pakkauksista
muodostuu hajuja.

Moottori kdy jatkuvasti

On normaalia, ettd moottorin &ani kuuluu usein.

Moottorin pitdé kdyda useammin seuraavissa
tilanteissa:

Ldmpdtila on sdédetty tarpeettoman
kylmaksi.

Laitteeseen on asetettu hetki sitten suuri
mé&dra lampimid elintarvikkeita.

Ympdriston ldmpotila on liian korkea.

Ovet olivat liian pitkd&n auki tai ne on avattu
liian usein.

Kayttoonoton jalkeen, tai kun laite oli
pidemman aikaa pois paalta.

Laitteen sisélle muodostuu huurre-
kerros

[Imanpoistoaukot ovat tukossa; riittdmaton
iimankierto; ovi ei ole kunnolla kiinni.

Varmista, etta elintarvikkeet eivat peitd ilman-
poistoaukkoja ja ettd elintarvikkeet on sijoitettu
laitteeseen siten, ettd riittdva ilmankierto on
varmistettu. Tarkasta, onko ovi kunnolla kiinni.
Huurteen poistamiseksi:

—> kappale "Laitteen puhdistaminen”.

Lampatila laitteessa on liian [Ammin

Ovet olivat ehké liian pitkddn auki tai ne on avattu

liian usein; tai ovet ovat pysyneet auki jonkin
esteen takia; tai laite on sijoitettu siten, etta
sivuilla, alhaalla tai ylhaall ei ole riittavasti
vapaata tilaa.

Al4 avaa ovia tarpeettomasti tai tarpeettoman
pitkaksi aikaa; tarkasta laitteen ympérill4 oleva
vapaa tila.
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Huoltopalvelu

Lahimman huoltopalvelun 16ydat puhelinluettelosta tai
huoltopalveluluettelosta. Kerro huoltopalvelulle laitteen
mallinumero (E-Nr.) ja sarjanumero (FD-Nr.).

Nama tiedot I6ytyvét laitteen tyyppikilvesta.

=

T

Autat huoltopalvelua valttaméaan turhat kaynnit, kun
mainitset aina laitteen mallinumeron ja sarjanumeron.
Saastat niihin liittyvat lisdkustannukset.

Huoltotilaukset ja neuvonta hairio-
tapauksissa

Maakohtaiset yhteystiedot |6ydat oheisesta huolto-
palveluluettelosta.

FIN 0207510700  Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu +
7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv 24%)

fi
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Sikkerhetsanvisninger

Dette apparatet er i samsvar med gjeldende
bestemmelser for elektroniske apparater,
og det er beskyttet mot elektromagnetisk
forstyrrelse.

Kjolekretslgpet er kontrollert for lekkasjer.

Om denne veiledningen

Les og falg monterings- og bruks-
veiledningen. Den inneholder viktig
informasjon om hvordan apparatet
monteres, brukes og vedlikeholdes.
Produsenten tar ikke pa seg noe ansvar
dersom du ikke fglger anvisningene og
advarslene i monterings- og bruks-
veiledningen.

Oppbevar dokumentene til senere bruk
og til de neste eierne.

Eksplosjonsfare

Bruk aldri elektriske apparater inne i
apparatet (f.eks. varmeapparater eller
elektriske ismaskiner).

Ikke oppbevar produkter med brennbare
drivgasser (f.eks. spraybokser) eller
eksplosive stoffer i apparatet.

Alkohol med hgy prosent ma oppbevares
stdende og godt lukket.

Utover produsentens anvisninger ma du
aldri foreta ekstra tiltak for & fremskynde
avrimingen.

Fare for elektrisk stot

Ukyndige installasjoner og reparasjoner kan
fore til alvorlig fare for brukeren.

Nar apparatet stilles opp, ma du pase at
stremledningen ikke kommer i klem eller
blir skadet.

Hvis stremledningen er skadet: Koble
apparatet fra stremnettet umiddelbart.
Ikke bruk grenuttak, skjgtekabler eller
adaptere.

Apparatet ma utelukkende repareres av
produsenten, kundeservice eller lignende
kvalifiserte fagfolk.

Bruk kun originaldeler fra produsenten.
Ved bruk av disse delene garanterer
produsenten at de oppfyller sikkerhets-
kravene.

no
Kulde kan gi forbrenningsskader

m |kke putt frysevarer i munnen med én gang
de er tatt ut av fryseren.

m Unnga lengre hudkontakt med frysevarer,
is 0g regrene i fryserhyllen.

Fare for personskader

Beholdere med kullsyreholdig drikke kan
sprekke. Ikke oppbevar beholdere med kull-
syreholdig drikke i fryserhyllen.

& Brannfare / fare pa grunn av kjolemiddel
| rorene i kjglemiddelkretslgpet flyter det

en liten mengde miljgvennlig, men brennbart

kjglemiddel (R600a). Det skader ikke ozon-

laget og oker ikke drivhuseffekten.

Dersom kjglemiddelet lekker ut, kan det fere

til gyeskader eller antennes.

m |kke skad rarene.

Hvis rgrene er blitt skadet:

Hold ild og tennkilder unna apparatet.
Luft ut rommet.

Sla av maskinen og trekk ut stgpselet.
Kontakt kundeservice.

Brannfare

Flyttbare grenuttak eller flyttbare adaptere
kan overopphetes og fare til brann.

Ilkke plasser mobile grenuttak eller mobile
adaptere bak apparatet.
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Unnga farer for barn og utsatte personer

Utsatte personer er:

m barn

m personer med nedsatt fysisk, psykisk eller
sensorisk funksjonsevne

m personer som ikke har tilstrekkelig kjenn-
skap til sikker betjening av apparatet.

Tiltak:

m Forsikre deg om at barn og utsatte
personer har forstatt farene.

m Barn og utsatte personer méa holdes under
oppsikt eller veiledes av en person med
ansvar for sikkerheten.

m La kun barn over 8 ar bruke apparatet.

m Hold barn under oppsyn ved rengjering
og vedlikehold.

m La aldri barn leke med apparatet.

Kvelningsfare!
m La ikke barn leke med emballasjen.

Materielle skader

For & unnga materielle skader:

m |kke trd pa sokler, skuffer eller derer eller
stett deg pa dem.

m Hold plastdeler og dertetninger frie for olje
og fett.

m Trekk i stgpselet — ikke i ledningen.

Vekt

Apparatet er sveert tungt. Det ma alltid veere
minst 2 personer til & installere og trans-
portere apparatet.
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Informasjon om kassering

< Bortskaffing av emballasjen

Emballasjen beskytter apparatet mot transportskader.
Alle materialer som brukes, er miljgvennlige og re-
sirkulerbare. Hjelp til med & kaste emballasjen pa en
miljgvennlig mate.

Adressen til avfallsdeponier og miljgstasjoner far du
ved & henvende deg til faghandelen eller kommunen
der du bor.

s Kassering av gammelt apparat

Gamle apparater er ikke verdilgst avfall. Med milje-
vennlig kassering kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det

o europeiske direktivet 2012/19/EU om kassering
av elektrisk og elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment — WEEE). Direktivet gir
rammeforskrifter for hvordan gammelt utstyr skal
samles inn og gjenvinnes.

A Advarsel
For apparater som ikke lenger er i bruk:

1. Ta ut stgpselet.

2. Skjeer over tilkoblingsledningen og fiern den
sammen med stgpselet.

3. lkke ta ut hyllene og beholderne. Ved & la dem
sitte i blir det vanskeligere for barn a krype inn i
apparatet!

4. La aldri barn leke med det gamle apparatet.
Kvelningsfare!

Kjgleapparater inneholder kjglemiddel og isoleringen
inneholder gasser. Kjglemiddel og gasser ma kasseres
pa fagmessig mate. Rarene i kiglemiddelkretslgpet

ma ikke skades far apparatet er kassert i henhold til
gjeldende forskrifter.

Leveransen

Kontroller alle delene for eventuelle transportskader
etter at du har pakket dem ut. Ta kontakt med for-
handleren eller kundeservice ved feil eller mangler
pa apparatet.

Leveransen bestar av falgende deler:

Staende apparat

Pose med monteringsmateriale

Utstyr (modellavhengig)
Bruksanvisning

Kundeservicehefte
Garantidokumentasjon

Informasjon om energiforbruk og stay



Sette opp apparatet

Transport

Apparatet er tungt. Det ma vaere sikret ved transport og
under monteringen!

P4a grunn av vekten og malene pa apparatet og for a
redusere risikoen for personskader eller skader pa
apparatet, trengs det minst to personer for a sette opp
apparatet pa en sikker mate.

Demontere apparatderene

Hvis det er vanskelig & fa apparatet inn gjennom dgren
til boligen, kan darene pa apparatet skrus av.

Obs!

Det er kun kundeservice som skal skru av apparat-
derene.

Oppstillingssted

Apparatet bar plasseres i et tgrt rom med god
ventilasjon. Det bar ikke utsettes for direkte sollys og
ikke befinne seg i naerheten av en varmekilde som
f.eks. en komfyr, radiator osv. Hvis det ikke er til &
unnga at apparatet plasseres ved siden av en varme-
kilde, ma du bruke en egnet isolasjonsplate eller holde
felgende minsteavstander til varmekilden:

m Til gasskomfyrer eller elektriske komfyrer 3 cm.
m Til olje- eller kullkomfyrer 30 cm.

Ved oppstilling ved siden av et annet kjgleskap eller
en annen fryser er det nedvendig med en minste-
avstand pa 25 mm pa siden, dette for & unnga
kondensdannelse.

Hvis det monteres en front eller et skap over apparatet,
ma det vaere 30 mm klaring for at apparatet skal kunne
trekkes ut av nisjen ved behov.

Den oppvarmede luften ma ha fri passasje ut pa bak-
siden av apparatet.

Underlag

Obs!
Apparatet er sveert tungt.

Gulvet pa monteringsstedet ma ikke svikte. Forsterk
gulvet om nedvendig.

For at derene skal kunne apnes helt opp, ma man
overholde minsteavstandene péa siden ved oppstilling
i et hjgrne eller i en nisje

(— Kapittel ,,Oppstillingsmal™).

Hvis kjgkkeninnretningen ved siden av apparatet er
dypere enn 60 cm, ma minsteavstandene pa siden
overholdes for at den fulle og hele dgrapningsvinkelen
skal kunne utnyttes

(— Kapittel ,,Darapningsvinkel”).

no

Veaer oppmerksom pa romtemperatur og
ventilasjon

Romtemperatur

Klimaklassen fremgar av typeskiltet. Den angir i hvilken
romtemperatur apparatet kan brukes. Typeskiltet er til
hayre i kjglerommet.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur

SN +10°Ctil 32 °C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16°Ctil 38 °C

T +16 °Ctil 43°C
Merk:

Apparatet fungerer feilfritt innenfor romtemperatur-
grensene til angitt klimaklasse. Hvis et apparat i klima-
klasse SN brukes ved kaldere romtemperaturer, kan
det ved en temperatur pa inntil +5 °C utelukkes skader
pa apparatet.

Ventilasjon

Det méa veere god ventilasjon rundt apparatet. Den opp-
varmede luften ma ha fri passasje ut. Ellers ma kjole-
apparatet yte mer. Dette gker stramforbruket. Derfor
bar det veere tilstrekkelig med frirom rundt apparatet.
Anbefaling: 50 til 70 mm fra baksiden til veggen, minst
100 mm pé oversiden og minst 100 mm til siden, slik
at derene kan apnes 135°.

I 100 mm
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Montere avstandsholdere

Fjern de to skruene med skrutrekker. Ta avstands-
holderne ut av posen og fest dem pa baksiden av
apparatet med skruene. Dermed overholdes minste-
avstanden til veggen.

- W2 > — W1—s

w w1 w2 D D1

908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Feste handtak

Kontroller handtakene pa apparatet fer du bruker det.
Hvis et handtak er lgst, ma det strammes til med
unbrakongkkelen. Stram med klokken.

/.
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Sette apparatet i vater

Apparatet ma settes i vater med et vaterpass for at det
skal fungere riktig.

m For at det skal veere tilstrekkelig ventilasjon i nedre,
bakre del av apparatet, ma skrufettene eventuelt
justeres.

m For at derene skal lukkes av seg selv, méa oversiden
stilles 15 mm eller 0,5° skratt bakover ved at det
skrus pa skrufettene.

m Husk & skru skrufettene opp igjen hvis du vil flytte
apparatet, slik at det kan rulle fritt.

m Hjulene kan ikke snus og bar kun brukes til
bevegelse forover og bakover. Ved bevegelse il
siden kan gulvet og hjulene bli skadet.

m Sett apparatet i vater pa nytt etter at det er flyttet.

—n:n;ll

o AT A

Skrufetter




Justere dorene

Hvis darene ikke skulle veere i samme hgyde, kan
kjgleromsdgren justeres med en skrungkkel.

Det er kun kjgleromsdgren som kan justeres.

—

Du hever kjgleromsdgren ved a skru mutteren (1)
mot klokken.

Du senker kjgleromsdgren ved a skru mutteren (1)
med klokken.

Nar daren har riktig heyde, fester du den med
mutteren (2).

no

Koble til apparatet

Fa apparatet satt opp og koblet til av en fagmann
i henhold til den vedlagte bruks- og monterings-
veiledningen.

Ikke fiern transportsikringene til hyllene og beholderne
for apparatet er stilt opp.

| tillegg til juridiske nasjonale forskrifter ma ogsa
tilkoblingsforskrifter fra lokale elektrisitetsverk over-
holdes.

Vent i minst 1 time etter at apparatet er montert fer du
tar det i bruk. Under transporten kan det skje at olje fra
kompressoren strgmmer inn i kjglesystemet.

For forste gangs bruk mé du rengjgre apparatet
innvendig
(— Kapittel ,,Rengjaring av apparatet”).

Elektrisk tilkobling

A Advarsel — Fare for elektrisk stot!

Hvis streamledningen ikke er lang nok, ma du i hvert
fall ikke bruke grenuttak eller skjgteledninger.
Henvend deg i stedet til kundeservice for alternativer.

Apparatet ma kun kobles til en fast installert stik-
kontakt.

Stikkontakten skal veere i neerheten av apparatet og
veere fritt tilgjengelig ogsa etter at apparatet er satt
opp.

Apparatet er samsvar med beskyttelsesklasse |.
Koble apparatet til 220-240 V / 50 Hz vekselstrom
via en forskriftsmessig installert, jordet stikkontakt.
Stikkontakten méa ha en sikring pa 10 til 16 A eller
hayere.

P& apparater som skal brukes i land utenfor Europa,
ma det kontrolleres om verdiene for spenning og strgm
samsvarer med verdiene i stramnettet. Typeskiltet er
nede til hgyre i apparatet. Hvis det skulle bli nadvendig
a skifte ut ledningen, ma dette kun gjeres av en
autorisert fagperson.

A Advarsel

Apparatet ma ikke under noen omstendigheter kobles
til elektroniske energisparekontakter.

Vare apparater kan brukes med vekselrettere som har
ren sinusspenning og modifisert sinusspenning.
Vekselrettere med modifisert sinusspenning brukes i
solcelleanlegg som kobles direkte til det offentlige
stremnettet. Ved lgsninger pé isolerte steder (f.eks. pa
skip eller fiellhytter) som ikke har direkte tilgang til det
offentlige stramnettet, mé det brukes vekselrettere med
ren sinusspenning.
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Bli kjent med apparatet

Merk:

Ettersom vare produkter endres fortlepende, kan
det hende at ditt apparat skiller seg litt fra det som
beskrives i denne bruksanvisningen. Funksjonene
og bruken vil imidlertid veere de samme.
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A Fryserom B Kjglerom
1 LED-lampe fryserom 10 LED-lampe kjglerom
2 Ventilasjonsdeksel fryserom 11 Ventilasjonsdeksel kjglerom
3 Darhylle fryserom 12 Hylle i kjglerom
4 Hylle i fryserom 13 Darhylle kjglerom
5 Uttagbar ismaskin (ekstrautstyr) 14  Frukt- og grennsaksskuff
6 Dgrtetning fryserom 15 Dartetning kjslerom
7 Beholder for frysevarer
8 Derhylle fryserom (tostjerners rom)
9 Skrufatter
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Kontrollpanel/display

Kontrollpanelet/displayet i dgren bestar av 2 tempera-
turindikatorer, 5 indikatorer for forskjellige moduser og
4 funksjonstaster.

A B
.0 (L
» I _lc 1l
-] —
1 ) P [Dwiew  HEF S —
mode Freezer°C Fridge °C lock 3s
unlock 3s
9 8 7 6 5
A Displaydel for fryserom 6  Tasten ,Fridge °C”
B Displaydel for kjglerom Til & stille inn temperaturen i kjglerommet.
1 Symbolet 3 super freeze” 7  Symbolet 0 holiday”
Lyser nar funksjonen Superfrysing er aktivert. Lyser nar Feriemodus er aktivert.
2 Symbolet <)) (alarm) 8 Tasten ,Freezer °C”
Lyser ved alarm. Til & stille inn temperaturen i fryserommet.
3 Symbolet & (tastelas) 9 Tasten ,mode”
Lyser nar tastene er last. Brukes til & aktivere funksjonene Superfrysing,
4 Symbolet 3 super cool” Superkjgling og Feriemodus.
Lyser nar funksjonen Superkjaling er aktivert. Du deaktiverer en aktivert funksjon ved & trykke
5 Tasten .lock 3s / unlock 3s” pa tasten ,,Frldge °C” eller LFreezer °C”.

Slar tasteldsen pa/av

Nar tasteldsen er aktivert, laser du opp igjen ved
a holde denne tasten inne i 3 sekunder.

Du aktiverer tastelasen ved a holde denne tasten
inne i 3 sekunder.
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Sla pa apparatet

Forste gang du slar pa apparatet, lyser bakgrunns-
belysningen i kontrollpanelet/displayet. Hvis du ikke
trykker pa noen knapper og derene er lukket, slukker
bakgrunnsbelysningen etter 60 sekunder.

Det tar flere timer & komme opp i de forhandsinnstilte
temperaturene. Fegr det ma ingen matvarer legges inn
i apparatet.

Folgende temperaturer anbefales av oss:

m Fryserom:-18 °C
m Kjglerom: +4 °C

Tastelas

Nar symbolet @& lyser, er tastene last.

Oppheve tastelas

Du opphever tastelasen ved & holde tasten ,lock 3s /
unlock 3s” inne i 3 sekunder.
Symbolet & slukker.

Aktivere tastelas
Du aktiverer tastelasen ved a holde tasten ,lock 3s /

unlock 3s” inne i 3 sekunder.
Symbolet & lyser.

Innstilling av temperatur

Fryserom

Fryseromstemperaturen kan stilles inn fra -15 °C til
-25 °C. Vi anbefaler en innstilling pa -18 °C.

Etter at tasteldsen er opphevet, er temperaturinn-
stillingen aktiv. Trykk pa tasten ,Freezer °C”, for a
stille temperaturen fra -15 °C til -25 °C, alt etter behov.
Displayet viser den tilsvarende verdien i falgende
rekkefalge.

-15°Cl-16 °Cl-17 °C-18 °C-19 °C

-25 °Cll-24 °clJ-23 °cll-22 °clJ-21 °Cll-20 °C

46

Kjolerom

Kjgleromstemperaturen kan stilles fra +2 °C til +8 °C.
Vi anbefaler en innstilling pa +4 °C.

@mfintlige matvarer bgr ikke oppbevares varmere enn
+4 °C.

Etter at tastelasen er opphevet, er temperaturinn-
stillingen aktiv. Trykk pé tasten ,Fridge °C”, for &
stille temperaturen fra 8 °C til 2 °C, alt etter behov.
Displayet viser den tilsvarende verdien i fglgende
rekkefglge.

g8°clB7°cBMs°c M5°C

2°C [ 3°C M 4°C

Alarmfunksjon

Ved alarm lyser symbolet <), og det lyder en summe-
tone.

Doralarm

Hvis dgren til fryserommet eller kjglerommet star pen
lenger enn to minutter, gar deralarmen.

Ved dgralarm gar summeren 3 ganger i minuttet og
stopper automatisk etter 10 minutter.

For & spare strem bgr du unnga & la apparatet sta
apent over lengre tid.

Alarmen slas av nar daeren lukkes.

Bruksvolum

Opplysningene om bruksvolum finner du pa typeskiltet
i apparatet
(— Kapittel ,,Kundeservice”).



Fryser

Fryseren kan brukes til &
m oppbevare frysevarer
m lage isbiter

m fryse inn matvarer

Obs!

Ikke la flasker ligge lenger enn n@dvendig i frysehyllen.
De kan knuse nar de fryser.

Merk:

Pass pé at fryserdagren alltid er ordentlig lukket. Hvis
dgren star &pen, tiner frysevarene og fryserrommet
fryser til med is. | tillegg: Slgsing med energi pa grunn
av heyt stramforbruk.

Nar daren til fryserommet lukkes, oppstar det under-
trykk som forarsaker en sugelyd. Vent to til tre minutter,
inntil undertrykket er utjevnet.

Innkjop av dypfryste varer

m Emballasjen ma ikke veere skadet.
m Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

m Temperaturen i frysedisken skal vaere minst -18 °C
eller kaldere.

m Transporter helst de dypfryste varene i kjglepose og
legg dem sa raskt som mulig i fryseren.

Fryseskuffer

Fryseskuffene er montert pa uttrekkbare skinner og
kan fylles med store mengder frysevarer.

Du tar ut en fryseskuff ved & dra den forover og lgfte
den opp fra skinnene. Ta ut frysevarene farst.

Etter at du har tatt ut fryseskuffen, skyver du skinnene
helt inn igjen.

Frysekapasitet

Informasjon om frysekapasitet star pa typeskiltet.

no

Fryse ferske matvarer

Du ma bare fryse ned ferske og fine matvarer.

For & opprettholde neeringsverdi, aroma og farge best
mulig, ber grennsaker forvelles for de fryses ned.
Auberginer, paprika, squash og asparges trenger ikke
forvelles farst.

Du finner informasjon om frysing og forvelling i bok-
handelen.

Merk:

Unnga at matvarer som skal fryses ned, kommer i

kontakt med matvarer som allerede er frosne.

m Matvarer som egner seg til frysing:
Bakevarer, fisk og sjgmat, Kjett, vilt, fiserkre, grann-
saker, frukt, urter, egg uten skall, melkeprodukter
som ost, smer og kesam, ferdige retter og middags-
rester som suppe, gryteretter, tilberedt kjott og fisk,
potetretter, gratenger og desserter.

m Matvarer som ikke egner seg til frysing:
Greonnsaker som vanligvis spises ra, f.eks. bladsalat
eller reddiker, egg med skall, vindruer, hele epler,
parer og ferskener, hardkokte egg, yoghurt, kultur-
melk, remme, créme fraiche og majones.

Innpakking av frysevarer

Pakk inn matvarene i lufttett emballasje sa ikke smaken
forsvinner eller matvarene terker ut.

1. Legg matvarene i emballasjen.
2. Trykk ut luften.
3. Lukk emballasjen lufttett.

4. Sett en etikett pa emballasjen der du angir innhold
og nedfrysingsdato.

Materiale som egner seg som emballasje:

Plastfolie, polyetylenfolie, aluminiumsfolie, fryse-
beholdere.

Disse produktene kan kjgpes i faghandelen.

Materiale som ikke egner seg som emballasje:
Innpakningspapir, pergamentpapir, cellofan, avfalls-
poser og brukte handleposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummistrikk, plastklips, bindetrad, kuldebestandig
tape o.l.

Bruker du poser og plastfolie av polyetylen, kan du
bruke en foliesveiser til lukkingen.
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Frysevarenes holdbarhet

Holdbarheten avhenger av typen matvarer.

Ved en temperatur pa -18 °C:

m Fisk, palse, ferdigretter, bakevarer:
inntil 6 maneder

m Ost, fijeerkre, kjott:
inntil 8 maneder

m Gronnsaker, frukt:
inntil 12 méaneder

Frysekalender

|2—6 months N @x W @ﬁl
14—8 months > & Q@p]
16—12 months @5 (jg& AVs ?7’“]

For & unnga at kvaliteten péa frysevarene reduseres,
bor du ikke overskride oppbevaringstiden.
Oppbevaringstiden avhenger av typen frysevare.
Tallene ved symbolene star for tillatt oppbevaringstid
i maneder for frysevarene.

Se produksjons- og holdbarhetsdatoen pa dypfryste
varer fra butikken.
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Superfrysing

Matvarer begr fryses helt inn til kjernen sa raskt som
mulig, slik at vitaminer, naeringsstoffer, utseende og
smak bevares best mulig.

Apparatet gar kontinuerlig nar superfrysing er slatt pa.
Temperaturene i fryserommet er mye lavere enn ved
vanlig bruk.

Sla pa superfrysing noen timer for du skal legge inn
ferske matvarer, slik at du unngéar at temperaturen
stiger nar de legges inn.

Dersom du vil utnytte frysekapasiteten i henhold til
typeskiltet, skal du sla pa superfrysing 24 timer for du
legger de ferske produktene inn i fryserommet.

Mindre mengder matvarer (inntil 2 kg) kan du legge i
uten & sla pa superfrysing.

Aktivere superfrysing
Du kan velge forskjellige moduser ved & trykke pa

»,mode”-tasten. Kontrollpanelet/displayet viser den
aktuelle modusen i felgende rekkefalge.

D holiday

# super cool [ # super freeze

Etter at du har valgt en bestemt modus, venter du til
symbolet for modusen har blinket i 10 sekunder.
Deretter lyder summeren to ganger, og symbolet lyser
konstant. Funksjonen er aktivert.

Sla av superfrysing

Du deaktiverer funksjonen superfrysing ved & trykke
pa tasten ,Fridge °C” eller ,Freezer °C”.

Nar superfrysing er deaktivert, slukker symbolet

3k super freeze” i displaydelen for fryserommet.
Apparatet gar automatisk tiloake til den temperaturen
som var stilt inn far superfrysing.

Merk:
Etter 52 timer deaktiveres superfrysingen automatisk.




Opptining av frysevarer

Alt etter type og bruksformal har du felgende mulig-
heter:

m ved romtemperatur

m i Kjgleskap

m i elektrisk stekeovn, med/uten varmluftvifte

m i mikrobglgeovn

Obs!

Frysevarer som er tint opp, mé ikke fryses ned igjen.
Forst nar de er behandlet til en ferdig rett (kokt eller
stekt) kan de fryses ned pa nytt.

Etter det kan ikke frysevarene oppbevares i fryseren
like lenge som angitt.

no

Bruke ismaskinen

Ismaskinen brukes til & lage og oppbevare isbiter. Den
er et mobilt tilbehar som du kan ta ut for & spare plass.

Merk:

Rengjer ismaskinen fgr farste gangs bruk og nér det
ikke er blitt brukt pa lenge.

Lage isbiter

1. Ta ismaskinen ut av fryserommet.

2. Fyll den opp med springvann til merket for maks.
niva.

3. Sett ismaskinen tilbake i fryserommet.

4. Vent ca. 3 timer. Nar du vrir knappene med klokken,
faller det isbiter ned i isskalen.

5. Isbitene kan oppbevares i isskalen. Du kan dra ut
isskalen nar du skal ha isbiter.
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Kjolerom

Kjolerommet er ideelt til oppbevaring av kjatt, palser,
fisk, melkeprodukter, egg, ferdige retter og bakevarer.

Ved oppbevaring i kjelerom

m Legg bare ferske, hele matvarer til kjgling.
Slik holder de seg ferske og kvaliteten opprett-
holdes.

m Ta hensyn til best-for-datoen eller siste forbruksdag
som er oppgitt av produsenten pa ferdigretter og
emballerte matvarer.

m Pakk matvarene godt inn eller dekk dem til for &
opprettholde aroma, farge og friskhet. Slik unngéar
du smaksoverfgring mellom varene og misfarging
av plastdelene i kjglerommet.

m Varme retter og drikker ma avkjgles for de settes
inn i apparatet.

Merk:

Unnga at matvarene kommer i kontakt med bak-
veggen. Dette vil ellers fore til darligere luftsirkulasjon.

Matvarer eller emballasje kan fryse fast til bakveggen.

Ta hensyn til kuldesonene i kjolerommet

Luftsirkulasjonen i kjglerommet farer til at forskjellige
soner far forskjellige grader av kulde:

m Den kaldeste sone er mellom grgnnsaksskuffen og
glasshyllen over den.
Merk:

Oppbevar gmfintlige matvarer (f.eks. fisk, palser,
kjatt) i den kaldeste sonen over grennsaksskuffen.

m Den varmeste sonen er helt oppe ved deren.
Merk:
| den varmeste sonen kan du oppbevare f.eks. ost

og smgr. Osten videreutvikler sin aroma, smeret
holder seg smgremyki.
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Frukt- og gronnsaksskuff

Skuffen er montert pa uttrekkbare skinner og brukes
til oppbevaring av frukt og grant.

Du tar ut en skuff ved & dra den forover og lgfte den
opp fra skinnene. Ta ut alle matvarene forst.

Etter at du har tatt ut skuffen, skyver du skinnene helt
inn igjen.

Merknader

m Kuldegmfintlig frukt (f.eks. ananas, bananer, papaya
og sitrusfrukter) og gronnsaker (f.eks. auberginer,
agurk, squash, paprika, tomater og poteter)
beholder aromaen og kvaliteten bedre dersom de
ikke oppbevares i kjgleskap, men ved temperaturer
pa mellom ca. +8 °C og +12 °C.

m Avhengig av oppbevaringsmengden og hva det er
som oppbevares, kan det oppsta kondens i grann-
saksskuffen. Fjern kondensen med en terr klut.

Superkjoling

Ved superkjgling kjgles kjglerommet s kaldt som
mulig.

Sla f.eks. superkjoling pa

m for du legger inn stgrre mengder matvarer
m for & fa drikke raskt kaldt

Aktivere superkjoling
Du kan velge forskjellige moduser ved & trykke pa

»,mode”-tasten. Kontrollpanelet/displayet viser den
aktuelle modusen i falgende rekkefalge.

D holiday

# super cool [J] % super freeze

Etter at du har valgt en bestemt modus, venter du til
symbolet for modusen har blinket i 10 sekunder.
Deretter lyder summeren to ganger, og symbolet lyser
konstant. Funksjonen er aktivert.

Sla av superkjgling

Du deaktiverer funksjonen superkjgling ved & trykke
pa tasten ,Fridge °C” eller ,Freezer °C”.

Nar superkjgling er deaktivert, slukker symbolet

.3 super cool” i displaydelen for kjglerommet.
Apparatet gar automatisk tiloake til den temperaturen
som var stilt inn far superkjaling.



Variabel innvendig utforming

Kjolerommet er utstyrt med 5 glasshyller og flere for-
skjellige darhyller som egner seg til oppbevaring av
egg, bokser, flasker og emballerte matvarer. De settes
inn i forskjellige hayder, alt etter behov. Fer du tar ut
derhyllene, méa du ta ut alle matvarene for & unnga sal.

I N
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m Du fierner en hylle ved & dra den forsiktig forover til
den lgsner fra feringene.

m Nar du setter hyllen tilbake, ma du passe péa at det
ikke er noen hindring bak den og du ma skyve
hyllen forsiktig tilbake pa plass.

m Loft litt pa derhyllene og dra dem s& ut.

no

Feriemodus

Hvis man skal veere bortreist i en lengre periode, er
feriemodus det beste valget. | denne modusen stilles
temperaturen i kiglerommet pa 15 °C for & minimere
stramforbruket.

Viktig: | lapet av denne tiden mé du ikke oppbevare
matvarer i kjglerommet.

Aktivere feriemodus
Du kan velge forskjellige moduser ved & trykke pa

,mode”-tasten. Kontrollpanelet/displayet viser den
aktuelle modusen i falgende rekkefalge.

1 holiday

# super cool [l % super freeze

Etter at du har valgt en bestemt modus, venter du til
symbolet for modusen har blinket i 10 sekunder.
Deretter lyder summeren to ganger, og symbolet lyser
konstant. Funksjonen er aktivert.

Deaktivere feriemodus

Du deaktiverer feriemodus ved & trykke pa tasten
,Fridge °C” eller ,Freezer °C”.

Nar feriemodus er blitt deaktivert, slukker symbolet
,ID holiday” i displayet. Apparatet gar automatisk
tilbake til den temperaturen som var stilt inn far.

Sla av og ta apparatet ut av
drift

Sla av apparatet

Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen.
Kjglemaskinen slds av.

Ta apparatet ut av drift

Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid:
1. Ta alle matvarer ut av apparatet.
2. Trekk ut stgpselet eller sld av sikringen.

3. Rengjere apparatet innvendig
(— Kapittel ,Rengjaring av apparatet”).

4. La apparatderen sta apen for & hindre luktdannelse.
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Avriming

Fryserom

Fryseren forblir isfri takket veere det helautomatiske
NoFrost-systemet. Det er ikke ngdvendig med avriming.
Kjolerom

Avrimingen skjer automatisk.

Smeltevannet renner gjennom avlgpshullet og ned i
fordampningsskal pa baksiden av apparatet.

Rengjoring av apparatet

A Advarsel
Apparatet ma aldri rengjeres med dampvasker.

Obs!

m |kke bruk rengjerings- og lgsemidler som inneholder
sand, klor eller syre.

m |kke bruk skurende rengjgringsmidler eller svamper
som lager riper. Det kan fare til korrosjon pa metall-
overflatene.

m |kke bruk skarpe gjenstander til & fierne rim fra
kjglerommet.

m Hyller og beholdere ma ikke vaskes i oppvask-
maskin. Delene kan deformeres.

Fremgangsmate

1. Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen.

2. Ta ut frysevarene og oppbevar dem pé et Kjolig
sted.

3. Vent til rimlaget har tint.

4. Rengjer apparatet med en myk klut, lunkent vann
og et pH-naytralt oppvaskmiddel. Sdpevannet ma
ikke sive inn i belysningen.

5. Dartetningen ma bare terkes av med rent vann
og deretter tarkes av godt.

Koble til apparatet igjen etter rengjaringen.
7. Legg tilbake frysevarene.

o
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Utstyr

Alle variable deler i apparatet kan tas ut ved
rengjeringen

(— Kapittel ,Variabel innvendig utforming”).
Merk:

Nar du skal ta ut og rengjere skuffene, ma darene
apnes helt opp, over 90°.

Ta ut skuffer

Trekk beholderne helt ut, lesne dem fra holderen ved
a lofte dem, og ta dem ut.

Nar du setter inn skuffen, setter du den péa uttrekks-
skinnene og skyver den inn. Skuffen smekker pa plass
ved at du trykker den ned.

Avriming

Selv om apparatet avrimes automatisk, kan det danne
seg et rimlag pa innerveggene dersom daren apnes
ofte eller star apen for lenge.

Hvis rimlaget er for tykt, venter du til det er lite innhold
igjen, og sé gar du frem som fglger:

1. Fjern de matvarene som er igjen, trekk ut stgpselet
og la dgrene sta dpne. Luft rommet godt for & fa fart
i avrimingsprosessen.

2. Nar avrimingen er fullfert, rengjer du apparatet som
beskrevet ovenfor.




Belysning (LED)

Apparatet er utstyrt med vedlikeholdsfri LED-belysning.

Reparasjoner pa denne belysningen skal utelukkende
gjennomfares av kundeservice eller autorisert
elektriker.

Stromsparing

m Plasser apparatet i et tart rom med god ventilasjon.
Apparatet ber ikke sta direkte i solen eller i neer-
heten av varmekilder (f.eks. radiator, komfyr).

m Lufte- og ventilasjonsdpningene pa apparatet ma
ikke dekkes til.

m Varme matvarer og drikker ma avkjoles for de settes
inn i apparatet.

m Legg frysevarer til opptining i kjglerommet og utnytt
pa denne maten kulden fra frysevarene til kjgling av
matvarer.

m Hold apparatet apent i sa kort tid som mulig.

Pass pa at fryserderen alltid er ordentlig lukket.

m Plasseringen av utstyrsdelene har ingen innflytelse
pa apparatets energiopptak.

no

Lyder fra apparatet nar det er
I bruk

Normale lyder

m Driftsstgy fra kompressoren.

m Luftbevegelseslyder fra den lille viftemotoren i
kjglerommet eller andre steder.

m Boblende lyder som minner om kokende vann.
m Knekkelyder under den automatiske avrimingen.
m Klikking far kompressoren starter.

Unnga lyder

Apparatet star ikke jevnt

Sett apparatet i vater ved hjelp av et vaterpass. Gjar
dette ved & skru pa skrufettene eller legg noe under.
Apparatet skubber inntil noe

Skyv apparatet vekk fra mabler og andre hvitevarer.

Beholdere eller hyller vakler eller sitter i klem
Kontroller de uttakbare delene, og sett dem eventuelt
inn pa nytt.

Flasker eller beholdere kommer i kontakt med
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt fra hverandre.
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Mindre feil som du selv kan

utbedre

Far du ringer til kundeservice:

Kontroller om feilen kan utbedres ved hjelp av

anvisningene nedenfor.

Du ma selv dekke kostnadene for veiledningen
fra kundeservice — ogséa under garantitiden!

Feil

Apparatet fungerer ikke

Mulig arsak
Stapselet er ikke satt riktig i.

Losning
Kontroller om stepselet er satt i riktig.

Sikringen er slétt av eller defekt.

Kontroller sikringen og skift den ut ved behov.

Strgmbrudd.

Kontroller strgmforsyningen.

For lav omgivelsestemperatur.

Prov 4 lgse problemet ved & senke den innstilte
temperaturen.

Det er normalt at apparatet ikke virker under den
automatiske avrimingen eller en kort stund etter
at det er slatt pa. Dette er for & beskytte kompres-
soren.

Lukt fra innsiden

Innsiden er skitten.

Vask innsiden.

Noen matvarer, beholdere eller forpakninger
forarsaker lukt.

Mator gar kontinuerlig

Det er normalt med hyppig motorstay. Motoren
ma g4 oftere i falgende situasjoner:

m Temperaturen er stilt inn kaldere enn ngd-
vendig.

m Enstor mengde varme matvarer ble lagtinn
for kort tid siden.

m Omgivelsestemperaturen er for hay.

m Darene har statt &pne for lenge, eller de er
blitt apnet for ofte.

m Ftter at apparatet er tatt i bruk eller hvis det
har vaert slatt av i lengre tid.

Den danner seg et rimlag pd innsiden

Luftedpningene er tildekket; utilstrekkelig
ventilasjon; daren er ikke riktig lukket.

Serg for at luftedpningene ikke er tildekket av
matvarer og for at matvarene er plassert slik at
apparatet far tilstrekkelig ventilasjon. Kontroller
om daren er riktig lukket.

Slik fierner du rimen:

—> Kapittel ,Rengjaring av apparatet”.

Temperaturen i apparatet er for varm

Darene har muligens stétt &pne for lenge, eller de
er blitt &pnet for ofte; eller darene holdes apne av
et eller annet hinder; eller apparatet er installert
uten tilstrekkelig klaring under, over eller pa
siden.

Ikke hold darene &pne unadig eller lenger enn
nadvendig; kontroller klaringen rundt apparatet.
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Kundeservice

Du finner en kundeservice neer deg i telefonkatalogen
eller i kundeserviceoversikten. Ved kontakt med kunde-
service ma du oppgi produktnummer (E-Nr.) og
produksjonsnummer (FD-nr.) for apparatet.

Du finner disse opplysningene pa typeskiltet.

i\
\

Ved & oppgi produkt- og produksjonsnummer kan du
unngé ungdvendige teknikerkostnader. Dermed sparer
du inn disse merkostnadene.

Reparasjonsoppdrag og veiledning ved feil

Du finner kontaktinformasjon for alle land i den ved-
lagte kundeservice-oversikten.

N 2266 06 00

no
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Sakerhetsanvisningar

Denna apparat motsvarar tillampliga saker-
hetsbestammelser f6r elprodukter och ar
radioavstord.

Kylkretsen ar tathetsprovad.

Om anvisningen

m Las och folj monterings- och bruksan-
visningen. Den innehaller viktig information
om installation, anvandning och underhall.

m Tillverkaren har inget ansvar for skador
och andra handelser som beror pa att an-
visningarna och varningarna i monterings-
och bruksanvisningen inte har efterlevts.

m Forvara all dokumentation sa att den finns
till hands for senare tillfalle eller om du
overlater kylen till nAgon annan.

Explosionsrisk

m Anvand aldrig elektriska apparater inuti
skapet (varmeelement eller elektrisk is-
maskin).

m FoOrvara inga produkter med brannbara
drivgaser (t.ex. sprayflaskor) eller explosiva
amnen i kylskapet.

m Flaskor med starksprit bor forvaras staende
och vél tillslutna.

m Bortsett fran tillverkarens uppgifter bor
inga vytterligare atgarder vidtas for att 6ka
avfrostningen.

Risk for elektriska stotar

Ej professionellt utforda installationer och
reparationer kan skada anvandaren allvarligt.

m Se till s& att sladden inte blir klamd eller
skadad vid uppstallning av enheten.

m Om sladden ar skadad: Dra omedelbart ut
sladden ur eluttaget.

m Anvand inga grenuttag, forlangningskablar
eller adaptrar.

m Reparationer far endast utféras av till-
verkaren, kundtjansten eller person med
liknande kvalifikationer.

m Endast originaldelar fran tillverkaren far
anvandas. Endast nar dessa delar anvands
kan tillverkaren garantera att sdkerhets-
kraven uppfylls.

SV
Risk for brannskador till féljd av kyla

m Stoppa inte frysta varor direkt i munnen
efter att de tagits ur frysutrymmet.

m Langre kontakt mellan frysta varor, is,
roren i frysfacket och huden bor undvikas.

Risk for skador

Behallare med kolsyrehaltiga drycker kan
explodera. Forvara inga behéallare med kol-
syrehaltiga drycker i frysfacket.

& Brandrisk/risker med kylmedel

| kylcirkulationen rinner en liten mangd
miljovanligt, men brannbart kylmedel (R600a).
Det skadar inte ozonskiktet och bidrar inte
till vaxthuseffekten. Lackande kylmedel kan
skada 6gon eller antandas.
m Skada inte roren.

Vid skador péa roren:

m Se till att hélla borta eld och antadndnings-
kallor.

m Ventilera rummet.

m Stang av kylskdpet och dra ut kontakten.

m Kontakta kundtjanst.

Brandrisk

Portabla grenuttag och portabla natdelar
kan dverhettas och orsaka brand.

Placera inga portabla grenuttag eller portabla
natdelar bakom apparaten.
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Forebygga risker for barn och sarskilt
utsatta personer

Som sarskilt utsatta raknas:

m Barn,

m personer med fysisk eller mental funktions-
nedsattning och personer med nedsatt
kognitiv fdrmaga,

m personer som inte har tillrackliga
kunskaper i hur man anvander kylskapet
pa ett sakert satt.

Atgarder:

m FOrsakra dig om att barn och sarskilt
utsatta personer har forstatt riskerna.

m En person med ansvar f6r sakerheten
maste alltid dvervaka eller hjalpa barn
och sarskilt utsatta personer att anvanda
kylskapet.

m Lat inte barn under atta ar anvanda kyl-
skapet.

m Hall barnen under uppsikt vid rengdring
och underhall av kylskapet.

m Lat aldrig barnen leka med kylskapet.

Kvavningsrisk

m Lat inte barn anvanda forpackningen eller
delar av den.

Egendomsskador

For att undvika materialskador:

m Trampa inte pd sockel, utdragslador eller
ddrrar, anvand dem heller inte som stdd.

m Plastdelar och dorrtatningar maste hallas
fria fran olja och fett.

m Dra i sjalva kontakten, inte i anslutnings-
kabeln.

Vikt

Skapet ar mycket tungt. Var alltid tva
personer vid uppstéalining och transport
av kylskapet.
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Information om
avfallshantering

< Avfallshantera férpackningen

Foérpackningen skyddar ditt skap fran transportskador.
Allt anvant material &r miljévanligt och ateranvandbart.
Hjalp till genom att: Avfallshantera miljovanligt.

Kontakta din kommun eller aterforsaljaren om du har
fragor som ror avfallshantering.

< Avfallshantera uttjant skap

Gamla produkter &r inte vardeldst avfalll Genom
miljévanlig avfallshantering kan vardefulla ravaror
atervinnas.

Denna enhet ar mérkt i enlighet med det euro-
peiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
| N . o .
utgoérs av eller innehaller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic equipment —
WEEE). Direktivet anger ramarna fér inom EU
giltigt atertagande och korrekt atervinning av
uttjanta enheter.

A Varninge
Nar kylskapet ar uttjant
1. Dra ur kontakten.

2. Kapa anslutningskabeln och ta bort den tillsammans
med kontakten.

3. Ta inte ur hyllor och lador. Om de sitter kvar blir det
svarare for barn att klattra in i skapet!

4. Lat aldrig barnen leka med det uttjanta skapet.
Kvavningsrisk!

Kylskap innehaller kylmedel och gasfylld isolering.
Kylmedlen och gaserna maste omhandertas pa ett
fackmassigt satt. Se till att roren i kylkretsen inte
skadas séa att kylmedlet kan omh&ndertas pa rétt satt.

Leveransomfattning

Kontrollera att inga delar har skadats under trans-
porten. For att reklamera ett skadat kylskap vander
du dig antingen till affaren dar du kopte kylskapet
eller till var kundtjanst.

| leveransen ingar:

m Skap

Pase med monteringsmaterial

Utrustning (beroende pa modell)
Bruksanvisning

Kundtjanstbroschyr

Garantibevis

Uppgifter om energiférbrukning och buller



Installera skapet

Transport

Kylskapet ar tungt. Skapet ar tungt och maste sakras
under transporten!

Det kravs minst tva personer for att installera skapet
pa grund av dess vikt och métt som utgor risk for
personskador och materiella skador.

Demontera dorrarna

Om skapet ar for stort for hemmets dorréppning kan
man demontera skdpddrrarna.

Obs!
Endast kundtjanst far lov att skruva av dorrarna.

Installationsplats

Som installationsplats lampar sig ett torrt rum med
god ventilation. Valj en plats dar kylskapet inte utsétts
for direkt solljus eller varme fran till exempel spis eller
element. Om det inte gér att undvika att placera kyl-
skapet bredvid en varmekalla maste du anvdnda en
lamplig isoleringsplatta eller stalla kylskapet sa att det
star:

m minst 3 cm fran el- eller gasspis och
m fran fotogen- eller kolkaminer 30 cm.

Vid uppstéllning bredvid en annan kyl eller frys maste
avstandet mellan de tva skapen vara minst 25 mm,
annars finns det risk f6r kondensbildning.

Om man monterar ett skydd eller ett skdp ovanfor
skapet maste avstandet emellan vara 30 mm, sa att
skapet vid behov kan dras ut.

Den uppvarmda luften pa skapets baksida maste
kunna avledas obehindrat.

Underlag

Obs!
Skéapet dr mycket tungt.

Golvet pa uppstéliningsplatsen far inte ge vika, forstark
golvet vid behov.

For att dorrarna ska kunna 6ppnas hela vdgen maste
minimiavstand hallas vid uppstallning i ett horn eller i
en nisch

(— Kapitel ,,Uppstéllningsmatt*).

Om djupet pa intilliggande kdksinredning 6verstiger
60 cm maste minimiavstand at sidan héllas for att
hela dérréppningsvinkeln ska kunna utnyttjas

(— Kapitel ,,D6rréppningsvinkel”).
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Beakta rumstemperatur och ventilation

Rumstemperatur

Klimatklassen star pa typskylten. Den anger vid vilka
rumstemperaturer kylskdpet kan anvandas. Typskylten
sitter till hdger i kylutrymmet.

Klimatklass Tillaten rumstemperatur

SN +10°Ctill 32 °C

N +16 °Ctill 32 °C

ST +16 °Ctill 38 °C

T +16 °Ctill 43 °C
Anvisning:

Kylskapet har fullgod funktion inom rumstemperatur-
granserna i den angivna klimatklassen. Om ett skap
med klimatklassen SN anvands vid lagre rums-
temperatur uppstar inga skador pa skapet sa lange
temperaturen ligger 6ver +5 °C.

Ventilation

Ventilationen runt skapet maste vara god. Den upp-
varmda luften maste kunna avledas obehindrat.
Annars maste kylaggregatet arbeta mer. Detta 6kar
stromférbrukningen. Darfor bér man se till att det finns
tillrackligt med fritt utrymme runt apparaten.
Rekommendation: 50 till 70 mm mellan baksidan och
véaggen, minst 100 mm upptill och minst 100 mm pé
sidan med tillrackligt fritt utrymme fram, f6r att dérrarna
ska kunna Oppnas 135°.

I 100 mm

— €
IS
N~
©
N~
oy
Q)O
o;
%
L S
@ =
100 mm 100 mm
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Montera avstandshallare

Ta bort de bada skruvarna med skruvmeijsel. Ta ut av-
standshéllarna ur pasen och fast dem med skruvarna
pa enhetens baksida. P4 sa vis halls minimiavstandet
till vaggen.

Rikta in skapet

For att sakerstalla driftsdkerheten maste skapet riktas
in med vattenpass.

For tillracklig justering och ventilation nedtill bak

pa skapet maste ev. de stéllbara fotterna stéllas in.
Skruva doérrarna de stéallbara foétterna omkring

15 mm eller 0,5° lutning bakat for att dérren ska
stanga sig av sig sjalv.

Tank pa att skruva upp de stéllbara fétterna skruvas
igen om du vill flytta sképet, s& att det kan rulla fritt.
Rullarna ar fasta och boér endast anvandas for
forflyttning framat och bakat. Vid forflyttning i sidled
kan marken och rullarna skadas.

Stall in apparaten pa nytt efter forflyttning.

- W2 > — W1—s

w Wi w2 D D1
908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Fasta handtag

Kontrollera skapets handtag innan du anvander det.
Om ett handtag ar |6st, skruva fast det medurs med en

—n::;m

insexnyckel.

Stallbara fotter
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Justera dorrarna

Ar dorrarna inte i hdjd med varandra, sa kan du an-
passa kyldorren med skruvnyckel.

Du kan bara justera kyldorren.

—

Ho6j kylddrren genom att vrida muttern (1) moturs.
Sank kyldérren genom att vrida muttern (1) medurs.
Fixera med muttern (2) nar dorren ar justerad ordent-

ligt.
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Ansluta skapet

Kylskapet ska installeras och anslutas av en fack-
kunnig person i enlighet med medféljande monterings-
anvisning.

Avlagsna transportsakringar pa hyllor och lador férst
nar kylskapet star pa plats.

Foérutom lagstadgade nationella féreskrifter maste
man aven ratta sig efter det lokala elverkets krav pa
elanslutningar.

Nar skapet har stallts pa plats maste man vanta minst
en timme innan man slar pa det. Under transporten
kan det handa att oljan i kompressorn hamnar i kyl-
systemet.

Rengor kylskapets inre innan du boérjar anvanda det
(— Kapitel ,,Rengdring”).

Elanslutning

A Varninge — Risk for elektriska stotar!

Anvand inga grenuttag eller férlangningskablar om
natkabeln ar for kort. Kontakta kundtjanst for alternativ.

Ett fast installerat eluttag kravs fér anslutning av
apparaten.

Uttaget maste sitta nara skapet och méaste ga att
komma at aven sedan skapet har installerats.

Sképet motsvarar kapslingsklass |. Enheten ansluts till
ett fackmassigt installerat jordat eluttag, 220-240 V /
50 Hz vaxelstréom. Eluttaget maste skyddas med en
sakring pa 10 A till 16 A eller mer.

Om sképet ska anvandas utanfér Europa maste du
kontrollera att den specificerade spanningen och
stromtypen stammer dverens med elnatet. Typskylten
sitter nere till hoger i skdpet. Om nétkabeln maste
bytas far detta endast utféras av en elektriker.

A Varninge

Skapet far aldrig anslutas till en elektronisk energi-
sparkontakt.

Skapet kan anvandas ihop med en sinus- och nat-
vaxelriktare. Natvéaxelriktare anvands till solenergi-
anlaggningar som éar direktanslutna till offentliga elnat.
Vid fristdende |6sningar (t.ex. for sjofart eller fjallstugor)
som inte ar direktanslutna till offentliga elnat ska sinus-
véxelriktare anvéandas.
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Bekanta dig med skapet

Anvisning:

Pa grund av I16pande foérandringar pa vara produkter
kan din apparat eventuellt avvika nagot fran denna
anvisning. Funktioner och anvandning forblir emellertid
samma.
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A Frysutrymmet B Kylutrymmet
1 LED-belysning i frysutrymmet 10 LED-belysning i kylutrymmet
2 Ventilationskapa i frysutrymmet 11 Belysningskapa i kylutrymmet
3 Dorrfack i frysutrymmet 12 Fack i kylutrymmet
4 Hylla i frysutrymmet 13 Dorrfack i kylutrymmet
5 Demonterbar ismaskin (tillval) 14 Frukt- och gronsakslada
6 Dorrlist i frysutrymmet 15  Dorrlist i kylutrymmet
7 Fryslador
8 Dorrfack i frysutrymmet (2-stjarnigt fack)
9 Stallbara fotter

62




Mandvrerings- och indikationsfalt

Manovrerings- och indikationsfaltet pa dorren bestar av
2 indikationsomraden for temperaturer, 5 indikationer
for olika driftsatt och 4 funktionsknappar.

SV

A B

.0 Il
, 0l O
1 ) e, (D notiay . ® A

mode Freezer°C Fridge °C lock 3s

unlock 3s
\ )
9 8 7 6 5

A Indikationsfalt frysutrymme
B Indikationsfalt kylutrymme
1 Indikation , 3% super freeze“
Lyser om funktionen ,,Superinfrysning” ar aktiv.
2 Indikation ,d)“ (larm)
Lyser vid ett larm.
3 Indikation ,&*“ (knapplas)
Lyser nar knapparna ar lasta.
4 Indikation ,% super cool*
Lyser om funktionen ,Superkylning® ar aktiv.
5 Knappen ,lock 3s / unlock 3s*
For paslagning och upplasning av knapplaset.
Om knapplaset ar aktiv, tryck pa denna knapp
i 3 sekunder for att lasa upp.

Tryck pa denna knapp i 3 sekunder for att
aktivera knapplaset.

6 Knapp ,Fridge °C*

For installning av kylutrymmets temperatur.
7 Indikation ,, holiday“

Lyser om ,Semesterlaget” ar aktivt.
8 Knapp ,Freezer °C“

For installning av frysutrymmets temperatur.
9 Knapp ,mode"

Fér aktivering av funktionerna ,Superinfrysning®,
~Superkylning” och ,Semesterlage”.

For att avaktivera en aktiv funktion, tryck pa
knappen ,Fridge °C* eller ,Freezer °C“.
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Koppla in skapet

Nar skapet startas for forsta gangen lyser bak-
grundsbelysningen pa skarmarna pa mandver- och
indikationsféaltet. Om inga knappar trycktes in och
dérrarna ar stangda slocknar bakgrundsbelysningen
efter 60 sekunder.

Det tar flera timmar f6r de forinstallda temperaturerna
att nds. Vanta med att lagga in livsmedel i sképet.

Foljande temperaturer rekommenderas fran fabrik:

m Frysutrymmet: -18 °C
m Kylutrymmet: +4 °C

Knapplas

Nér indikationen @ lyser &r knapparna lasta.

Lasa upp knapplas

Tryck pé knappen ,lock 3s / unlock 3s“ i 3 sekunder
for att lasa upp knapplaset.
Indikationen @& slocknar.

Aktivera knapplas
Tryck pa knappen ,lock 3s / unlock 3s“ i 3 sekunder

for att aktivera knapplaset.
Indikationen & lyser.

Stalla in temperatur

Frysutrymmet

Frystemperaturen kan stallas in fran -15 °C till -25 °C.
Vi rekommenderar -18 °C.

Nar knapplaset har lasts upp ar temperaturinstéliningen
aktiv. Tryck pa knappen ,Freezer °C* for att stélla in en
temperatur mellan -15 °C och -25 °C. Motsvarande
varde visas i foljande ordning pa skarmen.

-15 °CJl-16 °Cll-17 °Cl-18 °Cl-19 °C

-25 °Cll-24 °clJ-23 °cll-22 °clJ-21 °Cll-20 °C
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Kylutrymmet

Temperaturen i kylutrymmet kan stallas in pa +2 °C till
+8 °C. Vi rekommenderar +4 °C.

Kansliga livsmedel bor inte forvaras varmare an +4 °C.

Nar knapplaset har lasts upp ar temperaturinstallningen
aktiv. Tryck pd knappen ,Fridge °C* for att stélla in en
temperatur mellan 8 °C och 2 °C. Motsvarande varde
visas i féljande ordning pa skarmen.

g°clB7°clMs°c M5°C

2°C [l 3°C MM 4°C

Larmfunktion

Vid ett larm lyser indikationen <) och ett summerljud
hors.

Dorrlarm

Om frys- eller kylutrymmets dorr star ppen i mer an
tva minuter gar ddrrlarmet igang.

Vid doérrlarm hoérs summern 3x per minut och upphér
automatiskt efter 10 minuter.

For att spara energi bér man undvika att halla skapet
Oppet vid anvandning under langre tid.

Larmet stanger av sig nar man stanger dorren.

Kapacitet

Uppgifterna om kapacitet aterfinns i ditt skap pa
typskylten
(— Kapitel ,Kundtjanst*).



Frysutrymmet

Anvanda frysutrymmet

m Fdrvara djupfrysta matvaror.
m Tillverka iskuber.

m Frysa in livsmedel.

Obs!

Forvara inte flaskor langre an nddvandigt i frysfacket
eftersom de kan spricka vid infrysning.

Anvisning:

Se till att frysutrymmets dorr alltid &r ordentligt stangd!
Om dorren &r 6ppen tinar frysvarorna och det bildas is
i frysutrymmet. Dessutom: Okade kostnader pa grund

av hég stromférbrukning!

Nar frysutrymmets dorr har stangts uppstar ett under-
tryck vilket genererar ett sugande ljud. Vanta tva till tre
minuter tills undertrycket har jamnat ut sig.

Ink6p av djupfrysta matvaror

m FOrpackningen far inte vara skadad.
m Observera bast-fore-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk maste vara-18 °C
eller kallare.

m Transportera djupfrysta matvaror helst i en isolerad
vaska och lagg in dem snabbt i frysutrymmet.

Fryslador

Frysbehallarna sitter pa utdragsskenor och har plats for
stora mangder frysvaror.

For att ta ut en av frysbehallarna drar man den framat
och lyfter av den fran skenorna. Ta forst ut frysta varor.

Efter uttag av frysladan skjuts skenorna tillbaka helt.

Fryskapacitet
Uppgifterna om fryskapacitet hittar du pa typskylten.
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Frysa in farska livsmedel

Frys endast in farska och felfria livsmedel.

Gronsaker bdr blancheras fére infrysningen for att
bibehalla naringsamnen, arom och farg. Aubergine,
paprika, zucchini och sparris behdver inte blancheras.

| bokhandeln finns litteratur om infrysning och
blanchering.

Anvisning:

Livsmedel som ska frysas in far inte komma kontakt

med redan infrysta livsmedel.

m Lampligt for infrysning ar:
Bakverk, fisk och skaldjur, kott, vilt, fagel, gronsaker,
frukt, drter, &gg utan skal, mejeriprodukter som ost,
smodr och kvarg, fardigratter och rester som soppor,
grytor, kokt kott och fisk, potatisratter, suffléer och
desserter.

m Olampligt for infrysning ar:
Gronsaker som normalt ats rda, som bladsallat
eller radisor, &gg med skal, vindruvor, hela applen,
paron och persikor, hardkokt dgg, yoghurt, filmjolk,
graddfil, creme fraiche och majonnas.

Forpacka frysvaror

Forpacka livsmedlen lufttatt s att de inte forlorar sin
smak eller torkar.

1. Lagg in livsmedel i forpackningen.

2. Tryck ut all luft ur férpackningen.

3. Forslut foérpackningen lufttatt.

4. Skriv pa forpackningen vad den innehaller.

Lampliga férpackningsmaterial:

Plastfolie, slangfilm av polyetylen, aluminiumfolie,
fryslador.

Dessa produkter finns i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omeslagspapper, smorpapper, cellofan, soppdsar och
anvanda plastkassar.

For att férsluta férpackningarna lampar sig:
Gummiband, plastclips, snoren, frystalig tejp, o. dyl.

Pasar och slangfilm av polyetylen kan forslutas med
en foliesvets.
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Hallbarheten f6r frysta varor

Hallbarheten varierar beroende pa typ av livsmedel.
Vid en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, korv, fardigrétter, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader

m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Fryskalender
|2—6 months N @x W @ﬁl
[4—8months > & Q@p]
l6—12 months @“99 (jg& AV %‘}gl

For att undvika kvalitetsminskning hos frysvarorna bor
férvaringstiden inte 6verskridas. Forvaringstiden beror
pa typ av frysta varor. Siffrorna bland symbolerna anger
tillaten frystid i manader.

Observera tillverknings- och hallbarhetsdatum péa
vanliga frysvaror.
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Superinfrysning

Livsmedel bor genomfrysas sa fort som mojligt for att
bibehalla vitaminer, naringsdmnen, utseende och smak.

Enheten gar konstant nér superinfrysning ar pa.
Temperaturerna i frysutrymmet ar mycket lagre an vid
normalanvandning.

Aktivera superinfrysning nagra timmar innan livsmedel
laggs in fér att undvika o6nskade temperaturdkningar.

Ska du anvanda fryskapaciteten enligt typskylten, sa
maste du sla pa superinfrysning 24 timmar innan du
lagger in nya produkter i frysutrymmet.

Mindre mangder livsmedel (upp till 2 kg) kan frysas in
utan superinfrysning.

Aktivera superinfrysning
Med ,,mode“-knappen kan man vélja olika driftsatt.

| manover- och indikationsféaltet visas motsvarande
driftsatt i foljande ordning.

D holiday

# super cool [J] % super freeze

Nar ett visst driftsatt har valts, vénta tills motsvarande
indikation blinkar i 10 sekunder. | anslutning hors
summern tva ganger och indikationen lyser med fast
sken. Funktionen ar aktiv.

Sténga av superinfrysning

Tryck pa knappen ,Fridge °C* eller ,Freezer °C* for
att avaktivera funktionen superinfrysning.

Om superinfrysning stéangs av slocknar indikationen
.3 super freeze” i frysutrymmets indikationsomrade.
Apparaten vaxlar automatiskt tillbaka till den installda
temperaturen innan superinfrysning.

Anvisning:
Efter 52 timmar stanger superinfrysning automatiskt
av sig.



Tina upp frysta varor

Beroende pa andamalet kan man valja mellan féljande
alternativ:

m i rumstemperatur

m | kylskapet

m i ugnen, med/utan varmluft

m i mikrovagsugnen

Obs!

Frys inte in upptinade varor igen.

De maste tillagas (kokas eller stekas) innan de fryses
in igen.

Utnyttja inte den maximala férvaringstiden.

SV

Anvanda ismaskinen

Ismaskinen anvands for tillverkning och forvaring av
isbitar. Den ar mobil och kan tas ut for att spara plats.

Anvisning:

Rengdr ismaskinen innan den anvands for férsta
gangen, eller om den inte har anvants under en langre
tid.

Gora istarningar

1. Ta ut ismaskinen ur frysutrymmet.
2. Fyll den upp till max-markeringen med dricksvatten.

3. Stall tillbaka ismaskinen i frysutrymmet.

4. Vanta i ca. 3 timmar. Nar man vrider pa knapparna
medurs faller isbitarna ner i isskalen nedanfor.

5. Isbitarna kan forvaras i isskalen. Du kan dra ut
isskalen for att ta ut isbitarna.
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Kylutrymmet

Kylutrymmet ar en idealisk férvaringsplats fér kott,
korv, fisk, mjolkprodukter, &gg, fardigratter och bak-
produkter.

Lagga in livsmedel

m Lagg in farska och intakta livsmedel. Pa sa satt
bibehalls kvaliteten langre.

m FA4lj tillverkarens bast-fore-datum for fardigmat och
liknande produkter.

m Sla in och paketera livsmedlen for att bevara
aromer, farger och friskhet. P4 satt undviker man
livsmedlen tar smak eller farg efter plastdetaljerna i
kylutrymmet.

m Lat varma ratter och drycker kallna innan de stélls in
i skapet.

Anvisning:
Undvik kontakt mellan livsmedlen och den bakre
vaggen. Det forsamrar luftcirkulationen.

Livsmedel eller férpackningar kan frysa fast i den
bakre vaggen.

Beakta kylzonerna i kylutrymmet

Luftcirkulationen i kylutrymmet dstadkommer zoner
med olika temperaturer:
m Den kallaste zonen ar mellan grénsaksladan och
glashyllan ovanfér.
Anvisning:
Forvara kansliga livsmedel (t.ex. fisk, korv, kott)
i den kallaste zonen.
m Den varmaste zonen ar upptill mot dorren.
Anvisning:
| den varmaste zonen férvarar man t.ex. hardost

och smodr. Osten kan utveckla sin arom och smoret
blir bredbart.
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Frukt- och gronsakslada

Ladan sitter pa utdragsskenor och anvands for att
forvara frukt och gronsaker.

For att ta ut en av ladorna drar man den framat och
lyfter av den fran skenorna. Ta forst ut alla livsmedel.

Efter uttag av ladan skjuts skenorna tilloaka helt.

Anvisningar

m Koldkanslig frukt (t.ex. ananas, bananer, papaya
och citrusfrukter) och koéldkansliga gronsaker
(t.ex. aubergine, gurka, zucchini, paprika, tomater
och potatis) bor forvaras utanfor kylskapet vid
temperaturer mellan +8 °C och +12 °C f6r att
bevara kvalitet och arom.

m Beroende pad mangd och vara kan det bildas
kondens i gronsaksladan. Avlagsna kondens
med en torr trasa.

Superkylning

Vid superkylning kyls kylutrymmet ner s mycket det
gar.
Superkylning kan anvéandas t.ex.

m innan man lagger in storre mangder livsmedel.
m for att snabbkyla drycker.

Aktivera superkylning

Med ,mode“-knappen kan man valja olika driftsatt.
| mandver- och indikationsféltet visas motsvarande
driftsatt i féljande ordning.

D holiday

# super cool [ # super freeze

Nar ett visst driftsatt har valts, vénta tills motsvarande
indikation blinkar i 10 sekunder. | anslutning hors
summern tva ganger och indikationen lyser med fast
sken. Funktionen ar aktiv.

Stang av superkylning

Tryck pa knappen ,Fridge °C* eller ,Freezer °C* for
att avaktivera funktionen superkylning.

Om superkylning stangs av slocknar indikationen

3 super cool“ i kylutrymmets indikationsomrade.
Apparaten vaxlar automatiskt tillbaka till den installda
temperaturen innan superkylning.



Variabel utformning av
innerutrymmet

Kylutrymmet ar utrustat med 5 glashyllor och flera olika
doérrfack som lampar sig for forvaring av dgg, burkar,
dryckesflaskor och forpackade livsmedel. De kan efter

behov placeras pa olika hojd. Innan dorrfacken de-
monteras bor alla livsmedel tas ut, for att undvika spill.

-
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m FOr att avlagsna ett fack, dra det forsiktigt framat tills
facket lossnar.

m N&r man satter tillbaka facket maste man se till att
det inte finns nagot hinder bakom och sedan skjuts
facket forsiktigt tillbaka till sin position.

m Lyft dorrfacket ndgot och ta sedan ut det.
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Semesterlage

Vid langre franvaro ar semesterlaget det basta valet.
| detta driftsatt stalls temperaturen i kylutrymmet pa
15 °C, for att minimera energiférbrukningen.

Viktigt: Under denna tid bdr inga livsmedel férvaras
i kylutrymmet.

Aktivera semesterlaget
Med ,mode“-knappen kan man vélja olika driftsatt.

| mandver- och indikationsféltet visas motsvarande
driftsatt i féljande ordning.

D holiday

% super cool [ % super freeze

Nar ett visst driftsatt har valts, vanta tills motsvarande
indikation blinkar i 10 sekunder. | anslutning hors
summern tva ganger och indikationen lyser med fast
sken. Funktionen &r aktiv.

Stang av semesterlaget

Tryck pa knappen ,Fridge °C*“ eller ,Freezer °C* {6r
att avaktivera semesterlaget.
Nar semesterlaget stangts av slocknar indikationen

,ID holiday® i indikationsfaltet. Skdpet vaxlar auto-
matiskt tillbaka till den tidigare instéllda temperaturen.

Stanga av skapet och ta det
ur drift

Stdnga av skapet

Dra ur natkontakten eller koppla ur sékringen.
Kylmaskinen stangs av.

Ta skapet ur drift

Om skapet inte ska anvandas under en langre tid:

1. Ta ut alla livsmedel ur skapet.
2. Dra ur natkontakten eller koppla ur sakringen.
3. Rengor kylskapet inuti
(— Kapitel ,Rengdring®).
4. Lat dorren vara Oppen for att undvika dalig lukt.

69



SV

Avfrostning

Frysutrymmet

Tack vare det helautomatiska NoFrost-systemet bildas
ingen is i frysutrymmet. Det behdver inte frostas av.
Kylutrymmet

Avfrostning utférs automatiskt.

Tovattnet rinner ner i avrinningshéllet i en kondens-
vattenskal pa apparatens baksida.

Rengoring

A Varninge
Rengor aldrig kylskapet med angal

Obs!

m Anvand inga rengéringsmedel som innehéller sand,
klorid eller syra.

m Anvand inte svampar med skurmedel. Metallytor kan
angripas av korrosion.

m Anvand inga vassa féremal for att ta bort frost ur
kylutrymmet.

m Rengor aldrig hyllor och lador i diskmaskinen.
Delarna kan missformas!

Tillvigagangssatt

Dra ur natkontakten eller koppla ur sékringen.
Ta ut livsmedlen och férvara dem pa ett kallt stalle.
Vanta tills frostskiktet har tinat.

Rengor skapet med en mjuk torkduk, ljummet vatten
och lite pH-neutralt diskmedel. Lat inte vatten med
diskmedel komma in i belysningen.

5. Torka av ddrrlisterna endast med vatten och gnugga
darefter torrt.

. Anslut igen efter rengoringen.
7. Lagg tillbaka livsmedlen.

e
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Utrustning

For rengdring kan alla variabla delar tas ut ur
apparaten

(— Kapitel ,Variabel utformning av innerutrymmet").
Anvisning:

For att ta ut och rengdra behallarna 6ppnas dorren helt
Gver 90°.

Ta ut lador

Dra ut ladorna helt genom att lyfta upp dem ur hallarna
och ta ut dem.

For att satta tillbaka satter man ladan pa utdrags-
skenorna och skjuter in den. Ladan snépper fast
genom att man trycker ner den.

Avfrostning

Aven om apparaten avfrostar automatiskt kan det
bildas ett frostskikt om ddrren 6ppnas ofta eller statt
Oppen for lange.

Om frostskiktet ar for tjockt, vanta tills mangden
livsmedel &r lag och gor sa har:

1. Ta ut livsmedel och hyllor, dra ut natsladden och
Oppna dorren. For att accelerera avfrostningen kan
man se till att rummet ar val ventilerat.

2. Né&r avfrostningen &r klar gor du rent skapet enligt
beskrivningen ovan.




Belysning (lysdioder)

Sképet har en underhallsfri lysdiodsbelysning.

Belysningen far endast repareras av kundtjanst eller
av auktoriserad fackpersonal.

Spara energi

m Installera skapet i ett torrt och vélventilerat rum.
Skapet bor inte sta i direkt solljus eller i ndrheten
av en varmekalla (t.ex. element, spis).

m Sétt inte f6r ventilations- och luftdppningar pa
skapet.

m Lat varma livsmedel och drycker kallna innan de
stalls in i skapet.

m Tina upp frysta varor i kylutrymmmet och utnyttja
frysvarornas kyla for livsmedlen.

m Oppna skapet under sa kort tid som majligt.

m Utrustningsdetaljerna har ingen paverkan pa
skapets energiférbrukning.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid halls stangd.

SV

Buller

Helt normalt buller

m Ljud fran kompressorn.

m Luftrorelseljud fran en liten flaktmotor i kylutrymmet
eller i andra utrymmen.

m Gurglande ljud, som nér vatten kokar.
m Knakande ljud under den automatiska avfrostningen.
m Klick innan kompressorn startar.

Ljud som kan undvikas

Skapet star snett

Rikta in skapet med ett vattenpass. Anvand de stall-
bara fotterna eller 1agg nagot undertill.

Skapet ,,star mot“

Rucka péa skapet sa att det inte gar emot intilliggande
mobler eller liknande.

Lador eller hyllor vacklar eller klammer

Inspektera de uttagbara delarna och satt in dem pa
nytt.

Flaskor och andra kérl ligger emot varandra
Separera flaskorna eller andra karl en aning.
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Fel som du sjalv kan atgéarda

Innan du kontaktar kundtjanst:

Kontrollera om felen kan atgardas enligt nedanstaende
anvisningar.

Du star sjalv for kostnaderna for radgivning via
kundtjanst — ocksa under garantitiden!

Fel Méjlig orsak
Sképet fungerar inte Natkontakten dr inte korrekt ansluten.

Atgard
Kontrollera om natkontakten ar korrekt ansluten.

Sakringen har kopplat fran eller ar defekt.

Kontrollera sakringen, ersatt vid behov.

Strémavbrott.

Kontrollera stromforsérjningen.

For 1dg omgivningstemperatur.

FOrsok I6sa problemet genom att sdnka den
instéllda temperaturen.

Det ar normalt att apparaten inte arbetar under
den automatiska avfrostningen eller att den

startar en kort stund for att skydda kompressorn.

Lukter inuti sképet Sképet ar fororenat.

Rengor inuti sképet.

En del livsmedel, behallare eller forpackningar
orsakar lukter.

Matorn gér hela tiden Det &r normalt att man hér motorljud ibland.
Under féljande omstandigheter maste motorn
g4 oftare:

m Temperaturen &r kallare &n nddvandigt.

m Enstor méngd varma livsmedel placerades
i skapet.

m Omgivningstemperaturen &r for hog.

m DaGrren var Oppen for lange eller Gppnas for
ofta.

m FEfter idrifttagning eller om sképet varit
avstangd en langre tid.

Det bildas ett frostskikt inuti Luftéppningarna ar igensatta, otillracklig
ventilering; dorren dr inte riktigt stdngd.

Se till att luftéppningarna inte blockeras av
livsmedel och att livsmedlet dr placerat sa i
apparaten att en tillrdcklig ventilering garanteras.
Kontrollera om sképet &r riktigt stangt. For att
avlagsna frost:

—> Kapitel ,Rengdring”.

Temperatur inuti sképet &r for hog Eventuellt stod dorren Oppen for lange eller
Oppnades for ofta, eller s& holls dorren dppen av
ndgot hinder, eller apparaten har inte tillrackligt
fritt utrymme pa sidorna, nedtill eller upptill.

Oppnainte dérren ldngre dn ndvéndigt, kontrollera
att det &r tillrackligt fritt utrymme kring skapet.
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Kundtjanst/service

Information om na&rmaste auktoriserade serviceverkstad
(BSH) hittar du i telefonkatalogen, pa webben eller hos
aterférsaljaren. Ange skapets produktnummer (E-nr)
och tillverkningsnummer (FD-nr) nar du kontaktar
kundtjanst/service.

Dessa uppgifter star pa typskylten.

Ly |
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|

Genom att uppge produkt- och tillverkningsnummer
undviks onddiga resor. Pa sa satt undviker du mer-
kostnader.

Reparationer och radgivning vid fel pa
skapet

Kontaktuppgifter till kundtjanst/service hittar du pa
webben eller hos din aterférséljare.

S 0771112277 local rate

SV
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,0 Thank you for buying a

o Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You 'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001161542 (9912)
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